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B \o envidie dientes hermoso

TENGALOS USTED TAMBIEN

¢Por qué no empezar hoy mismo a hacer mas atractivos
sus dientes? Es ficil lograrlo usando un dentifrico fino
y suave que sea capaz de eliminar eficazmente las man-
chas, el sarro y todo descoloramiento.

De unos afios acd, mas de 2,000,000 de mujeres, in-
clusive un sinnamero de estrellas de Hollywood, han
adoptado la Crema Dentifrica Listerine al ver los mag-
nificos resultados que da. Usted también se conven-
cera de lo buena que es, poniéndola a prueba.

I duccionPifine . . Comprese hoy mismo un tubo y usela por la mafiana
T F;ro uccac’)n“_ : -8 b y por la noche durante los préximos treinta dias.
Hooray:su sonrig - : Observe cuanto mas limpios lucen sus dientes—cuanto

' mais firmes y saludables se encuentran sus encias. Fijese
igualmente en la deliciosa sensacion de frescura que
deja en la boca y el efecto vigorizante que produce,
tan caracteristicos del Antiséptico Listerine. No deja
nada de desagradable sabor a jabon en la boca. Y no
olvide lo bien que Listerine purifica el aliento...Una vez
que usted haya probado la Crema Dentifrica Listerine,
seguramente que no volvera a usar otro dentifrico.
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""Los Tres Berretines"'
(Lumiton)

PELICULA filmada en Argen-
tina, con intérpretes, argumento, musica, direc-
cion, fotografia y demds elementos exclusiva-
mente criollos.

“Berretin” quiere decir ‘“chifladura.” Cada
uno de los tres hijos de un ferretero bonaerense
—Ila escena es en la capital de la Republica y
en sus alrededores—estdi dominado por una
mania: el mayor se empefia en ser arquitecto,
el segundo se perece por el futbol y el tercero,
que es tartamudo, feo y extremadamente ner-
vioso, estd resuelto a componer tangos, aunque
nada sabe de musica vy “los inspira,” chiflando,
a un pianista. Cémo alcanza cada cual el
logro de sus suefios y qué piensa la familia de
todo ello (una familia en que las sefioras son
victimas del “berretin” cinematogréfico) lo
relata gréifica y divertidamente esta cinta que
no vacilo en recomendar a los aficionados.

Lenta en sus comienzos—defecto que algunos
oportunos cortes remediardn seguramente cuan-
do se vaya por ahi a correr mundo—pronto
adquiere interés y movimiento. Los intérpretes,
sin excepcién, estin de primera y el cémico de
la obra (Luis Sandrini) es tan bueno como
cualquiera de los ases del humorismo holly-
woodense. Florindo Ferrario, Miguel Angel
Lauri, Luis Grata, Luis Diaz y Luisa Vehil
colaboran con aquel actor y a todos los dirige
Enrique T. Susini, que supo reflejar fielmente
en la pantalla el ambiente del Buenos Aires
trabajador, bohemio y deportivo.

Los productores de esta cinta no presumen de
haber filmado una obra maestra v la califican
de simple “esfuerzo.” Pero no pocos esfuerzos
hemos visto por ahi en el cine hispanoparlante
que a quien han hecho sudar es al espectador;
mientras que con “Los Tres Berretines,” lo que
falte de tecnicismo sobra de entretenimiento.
Para mi, el atractivo de la pelicula viene de
que es genuinamente nacional, sin pretensiones
a imitar a Hollywood; hablada en el argot
popular argentino; fotografiada en los rincones
que a Buenos Aires caracterizan; adaptada de
incidentes que, a ojos vistos, ocurren ahi todos
los dias y, en resumen, digna de aplauso por
dondequiera que haya gente nuestra e intere-
sada en lo nuestro. Y, por encima de todo eso
y aun suponiendo que fuera mediocre jque no
lo es! posee la suprema novedad de caer en
gracia sin forzados trucos ni artificiales situa-
ciones.—Ariza,

'""Good Dame'"'

(Paramount)

UNA convencional caracteriza-
cién de Sylvia Sidney, que no logra entusias-
marnos en esta obra, de asunto insignificante
en torno a una de esas ferias pueblerinas que
en Norte América toman el nombre de Carna-
vales. Fredric March, el mas completo de los
actores cinematogréficos, sobresale en la pro-
duccién, y, en segundo término, se destacan
Jack La Rue y Harry Langdon. Pero, jcomo
si no!—Don Q.

''Long Lost Father''
(RKO-Radio)

JOHN BARRYMORE (tan com-
petente como siempre, y eso sbélo constituye
sobrada recomendacién) en el papel de un
simpdtico aventurero que, habiendo abandonado
a su mujer y a su hija afios atrds, topa con ésta
en el dlgido instante en que la muchacha—por
una serie de enredadas coincidencias—estd a
punto de que la metan en la cdrcel. De cémo
se vié en tal compromiso y del original sistema
de que el padre se sirve para salvarla se valié
el director para prestarle al tema un interés
que no tenia originalmente. Helen Chandler
es “la mujer en cuestién,” pero John Barrymore
es quien lleva el peso de la pelicula.—Ariza.

"The Cat and the Fiddle"
(M-G-M)

11

EL Gato y el Violin...” (o
el “Violén,” que en eso no se han puesto de
acuerdo todavia los litigantes), es una opereta
de Jerome Kern que en el teatro fue gustadi-
sima y que ahora, en el cine, interpretan y can-
tan Ramén Novarro y Jeanette MacDonald.
Ambos muy satisfactoriamente.

El argumento nos presenta a un compositor
de musica en el colmo de la inspiracién, de la
juventud y de la insolvencia y que, por si eso
fuere poco, se enamora de cierta desconocida
que, después, resulta compositora y cantante
también. El conflicto es inevitable. Y también
lo son el matrimonio . . . y los lios extraconyu-
gales. Pero, como en todas las operetas, un
dio resuelve y disuelve el desenlace en el mds
almibarado de los besos.

Debo, antes de terminar, advertir al lector
que eso de “El Gato y el Violin” no tiene nada
que ver con el argumento, en el que no aparece
ningin felino, ni mds instrumento de musica
que los de la orquesta. EIl nombre viene de una
canciéon infantil—y, por lo mismo, absurda—
del mundo de habla inglesa y cuyo estribillo
es “Hey diddle diddle, the cat and the fiddle,”
lo cual, como notard el agudo lector, no quiere
decir absolutamente nada.—Guaitsel.

"'Dark Hazard"'
(Warner Brothers)

UN fotodrama interpretado por
i{dward K. Robinson, Glenda Farrell y Gene-

vieve Tobin, que presenta las vicisitudes de.

“la vida de un jugador,” y ya se sabe que temas
asi vienen dando quehacer a los argumentistas
desde hace signlos. En este caso particular, se
subrayan las apuestas en las carreras de pe-
rros. Una serie de infidelidades conyugales
acaban por lanzar edfinitivamente al protago-
nista en pos de la fortuna. . ..

Los intérpretes trabajan con su acostum-
brada pericia y la presentacién de la obra es
igualmente apropiada, pero le falta consistencia
dramdatica.—Ariza.

L OS5 ES FRENOS

""Hips, Hips, Hooray"'
(RKO-Radio)

LA generalidad de las peliculas
que se nos sirven en Broadway son preciosas:
mucho lujo, muchas nifias bonitas con poca
ropa, muchas escenas emocionantes, uno que
otro argumento con légica y con novedad. . . .
Pero todo observado con el aire grave y la cara
seria. Y, personalmente, yo prefiero—sin duda
porque soy un sér inferior, primitivo y super-
ficial—espectdculos que, aunque no tengan pies
ni cabeza, me hagan reir; especticulos como
éste de “Hips, Hips, Hooray,” en que Wheeler
y Woolsey ensartan una barbaridad encima
de otra, se conducen como si acabaran de
escapar del manicomio, galantean a Dorothy
Lee y a Thelma Todd de modo que estas
jovenes resulten mds apetitosas que nunca y, en
resumidas cuentas, interpretan la mejor comedia
que haya divertido a Broadway en lo que va del
afio. Noten ustedes qué escasas son los buenas
comedias y qué malitos resultan los “intentos
de comedia” que hemos visto recientemente por
ahi (fuera de las caricaturas animadas, por
supuesto) y se explicardn por qué ésta me ha
entusiasmado. Recomiendo especialmente el
final, en que hay la carrera automovilistica més
espeluznante que se pueda imaginar. También
recomiendo todo lo demds, sin excepcién e
incluyendo la cancién-tema, ya que, por no
faltar, no le falta a la cinta buena musica.—
Guaitsel.

"It Happened One
Night'' . (Columbia)

TOMA nota, lector, de que ésta
serd una de las peliculas que figuren entre las
descollantes del afio cuando se hagan las com-
paraciones de rigor Advierte, ademds, que
Clark Gable no ha trabajado con mads gusto,
ni méds en papel, ni mejor, en ninguna de las
producciones que hasta ahora se le han enco-
mendado. Al lado de Claudette Colbert, quien
con él colabora admirablemente, luce un talento
que no habia tenido ocasién tan propicia para
explotar.

Se trata de una jovencita millonaria ¥y
caprichosa que, en un acceso de rebelién, escapa
nadando del yate en que viajaba por su padre
y (aunque a punto de casarse, menos por incli-
nacién que por terquedad, con un aviador) se
enamora, durante su fuga, de un periodista que
comenzé por interesarse en ella como fuente de
noticias sensacionales y acaba por entregarle
su corazén y su tranquilidad. Pero son los
incidentes del camino, en un émnibus, en las
estaciones del trayecto y en plena carretera,
las que dan vigor y novedad a la pelicula, La
mano maestra del director Frank Capra explota
delicada y abundantemente cada episodio.

Los personajes resultan calcados de la reali-
dad, a pesar de que el tema destila romanti-
cismo, y toda pelicula que deje en los labios
una sonrisa serd comentada y alabada donde-
quiera que la exhiban. Esta merece, por tanto,
elogio particular.—Ariza,
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"Death Takes a Holiday"

(Paramount)

(,Exm:a dlguien algo original en
cinematografia? Pues aqui estd para lo que se
ofrezca. Con sélo exponer en breves y can-
dentes conceptos qué es lo que ocurre en el
curso de “La muerte de Vacaciones” quedard
concluido el panegirico de esta pelicula por
varios motivos notable.

El autor de la historia (que se vié antes en
el teatro) es el literato italiano Alberto Casella.
Los intérpretes, Fredric March, Evelyn Venable,
Sir Guy Standing, Katherine Alexander, Gail
Patrick, Henry Travers, Kent Taylor y Helen
Westley. Pongo la lista casi completa porque
todos se lucen.

Resulta que la Muerte, deseando enterarse
de por qué tenemos tanto apego a la Vida,
solicita del Patrén tres dias de vacaciones. Se
le dan y entonces Ella, disfrazada de hombre,
se presenta en el castillo de un noble y pide que
le den hospedaje y que se guarde el secreto de
su identidad. Todo se arregla mas o menos
satisfactoriamente . . . jhasta que la Muerte
se enamora! Se enamora como un bdrbaro, es
decir, como nos enamoramos los miseros mor-
tales. Y, para colmo de complicaciones, es
correspondido en sus apasionados sentimientos.
Aquello no puede acabar bien. Las vacaciones
de tres dias terminan. Todo el castillo estd
enterado de quién es el Huésped. Se implora a
éste que no se lleve a la dama de sus pensa-
mientos. La Muerte, generosamente, trata de
disuadir a su novia, presentindosele, al efecto,
envuelto en negras mortajas y otros ligubres
indumentos. Pero la nifia es terca y se empeiia
en marcharse con |la Parca, cueste lo que cos-

tare. Y ahi acaba la pelicula. A mi me
encantd, aunque macabra, por diferente.—
Guaitsel.

""Geisha Girl''
(Elmer Clifton)

INOVEDAD! Pelicula japonesa
en que sélo figuran actores de ese pais (jy
todos buenos!). Aunque no tiene mds sonido
que algunos nimeros de musica y las explica-
ciones de quien relata lo que va ocurriendo en
escena, empefio mi palabra de honor de que
va a gustarles—aunque no sea mas que por
ser distinta—a quienes la vean cuando por
nuestras tierras se exhiba. Haganne mis
amigos el favor de fijarse, entonces, en que
resulta un camelo eso de que los orientales
tienen cara de palo y fisonomias inexpresivas,
Las y los intérpretes (y por cierto que los
varones parecen originarios de Broadway)
revelan sus sentimientos con la misma libertad
de gesto que un astro hollywoodense. Asunto,
tratamiento, costumbres, paisajes, gentes: todo
es diferente . . . y de primera.—Guaitsel.

'"Easy to Love'
(Warner)

UNA picaresca farsa al estilo de
las dltimas de Ernst Lubitsch, jsin Lubitsch!:
una ampliacién del cldsico tridngulo, convertido
ahora, para mayor amenidad, en cuadrildtero.
;Los nombres de las dos parejas?: Genevieve
Tobin, Adolphe Menjou, Mary Astor y Everett
Horton. Lo que entre los cuatro ocurre puede
verse, porque estd muy discretamente hecho,
pero no puede contarse. Se rie uno y se aguza
el pensamiento. jNo es poco! Y lo dnico que
se lamenta es la ausencia espiritual de Lubitsch.
—Don Q.
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rCarolina.
(Fox)

EL nombre de esta pelicula no
es el de su protagonista, sino el del Estado de
la Unién en que el argumento se desarrolla.
El interés de la obra radica en la finura de la
presentacién y en el soberbio trabajo que, como
intérpretes, realizan Janet Gaynor y Lionel
Barrymore. Se trata del conflicto entre las
ideas de una huérfana a quien el destino obliga
a luchar duramente por la vida y los prejuicios
de una familiar aristocritica que, al borde de
la miseria, no quiere renunciar ni a sus falsas
grandezas ni a sus momificadas antiguallas, La
crisis viene cuando el vastago patricio se
enamora de la plebeya joven, arrendataria de
la vasta, aunque improductiva propiedad de los
antepasados del muchacho. Eso da ocasion a
que se acenttie la riqueza de la industria taba-
quera en Carolina y a que se presentan tipos,
paisajes y modalidades admirablemente pintadas
en el Lienzo. El desenlace trae la abundancia
al viejo solar y la ventura a los enamorados.
Pero, antes, hubo episodios tan emocionantes
como bien hechos que permiten el lucimiento de
todos los artistas del reparto.—Ariza,

""Bolero"’
(Paramount)

EN el famoso “Bolero” de Ravel
se inspiré esta pelicula, en cuyo desarrollo
tomaron parte: Ruth Ridenour, autora (!) de
la idea; Carey Wilson y Kubec Glasmon,
autores del argumento; Horace Jackson, autor
de la adaptaciéon cinematogrifica, y no recuerdo
quiénes mids como autores del didlogo, de la
musica y de los bailes adicionales. . . . Por
fortuna, George Raft nos ofrece la mds intere-
sante de sus interpretaciones, presentado ahora
como gran bailarin, adorado por las mujeres,
a las que él menosprecia, ambicioso sélo de su
arte, al que sacrifica hasta la propia vida. Raft,
como actor y como bailarin, estd francamente
admirable.  Aunque William Frawley, un
burdo minero que acaba por llegar a ser su
manager, le roba todas las escenas en que
aparecen juntos. Carole Lombard, Frances
Drake, Gloria Shea, Gertrude Michael y Ray-
mond Milland contribuyen al mayor realce de
la interpretacion. Y Sally Rand nos brinda
desde la pantalla, por vez primera, su escalo-
friante Danza del Abanico de Plumas. Como
nos decia un ingenuo espectador vecino: *jEsta
para desplumarla!”. . . Ella, por si sola, bas-
taria como atraccién. En la pantalla y fuera
de la pantalla. Mejor, fuera. . . —Zarraga,

"*Catalina de Rusia'’

(United Artists)

HAY una mayoria de personas
a quienes esta pelicula dejé encantadas, y una
minoria—que soy yo—a quien parecié solamente
regular; de modo que es menester explicarse:
me sé de memoria a Catalina de Rusia y no
la reconoci en la pantalla; me entusiasma la
fidelidad con que en Hollywood edifican las
decoraciones de época y todavia no me con-
formo con la pobreza de los detalles europeos
(la cinta se hizo en Inglaterra); y me es muy
simpdtico Douglas Fairbanks, hijo, a quien
opino que no se dieron en este fotodrama mas
que obstdculos de interpretacién por vencer.
Pero repito que ésta es una manera de pensar
exclusivamente mia y, probablemente, plagada
de prejuicios; y que todos los demids que
asistieron a este estreno aplaudieron con

ruidoso entusiasmo. De modo que no se fien
ustedes mucho de mis impresiones.

Esta Catalina cinematografica es una joven-
cita llamada Elizabeth Bergner, quien se supone
que es una maravilla como actriz y que, en
efecto, no estd mal, pero que no se parece a la
zarina original mds que en el peinado, ni posee
personalidad a propésito para encarnar a una
sefiora de aquellos tamafios. En la cinta parece

. como una ingenua nifia perdidamente enamo-

rada de un marido-ménstruo cuya tirania jla
obliga a quedarse en el trono ruso casi a su
pesar!

En péarrafo aparte, porque se lo merece, per-
mitaseme hacer aqui un eclogio sincero y ele-
vadisimo de la cémica inglesa Flora Robson
que, a mi juicio, esti mejor que los actores
principales y que, aunque fea, merece el primer
lugar en esta resefia.—Guaitsel.

""Granaderos del Amor'
(Fox)

SIGUiEND() por la ruta de las
obras originales directa y expresamente escritas
para el Cine Hispano, John Reinhardt, el
entusiasta hispanéfilo austriaco (actor, autor y
director) conocibié y compuso la deliciosa
opereta “Granaderos del Amer,” colaborando
en su desarrollo el sutil José Lopez Rubio, a
quien se debe también el didlogo de la obra.
El asunto de ésta se supone en Viena, desde
donde la accién se traslada habilmente a un
pueblecillo del Tirol austriaco durante la inva-
sién napolednica. Y, naturalmente, como tema
principal surge el eterno idilio, que esta vez
lo representan un donjuanesco oficial francés
y una aristocritica damita austriaca, la cual,
como es logico, odia al invasor ... sin per-
juicio para caer, al fin, en sus brazos, en cuanto
se concierta el armisticio. Conchita Montenegro
conquista en esta pelicula la mds alta cumbre
como intérprete, y su éxito fué tan rotundo que
inmediatamente la valié un contrato por cinco
afios. Raidl Roulién, el mds moderno y mds
cosmopolita de nuestros galanes, sobresalis,
como de costumbre, con su arte refinadisimo de
innato comediante y con su bella voz, tan
acariciante para sus admiradoras. Les secun-
daron con el mas plausible acierto: Maria
Calvo, le gran caracteristica, siempre graciosa;
Romualdo Tirado; Lucio Villegas, en todo
momento digno y sefiorial; Andrés de Segurola,
maestro en caracterizaciones artisticas; Valen-
tin Parera, que hizo el milagro escénico de
obligarnes a simpatizar con un antipdtico per-
sonaje; Paco Moreno, Mardn, Sanchez Garcia,

Malatesta, Tito Davison. ... Y con todos
ellos un deslumbrante nicleo de mujeres
bonitas, justificando la invasién napoleénica.

La muisica de William Kernell es de suma
inspiracién, pegandose al oido como pocas. En
resumen: un nuevo triunfo cinematogrifico para
los estudios de Fox, debido principalmente a
Conchita y Radl.—Zarraga.

""David Harum''

(Fox)

WILL ROGERS en un papel que
parece haber sido inventado para él y que le
viene como anillo al dedo. Hace de comerciante
en caballos y sélo por notar lo gitano de sus
martingalas y la naturalidad con que realiza sus
pequefias picardias merece verse su interpre-
tacion. La obra es un poquitin anticuada, pero
quizd por eso encaja tan bien en el comico.
Al final, el argumento se amaciza, gracias a
una inyeccién de romanticismo que no despega
—sino al contrario.—Guaitsel.
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de terribles pesadillas?

Los médicos le dirén a Vd. que los trastornos digestivos

son los principales causantes de las pesadillas, y le
aconsejaran que tome diariamente

Leche de Magnesia

e PHILLIPS

» 5,
E’o PHILLIPS %

el antidcido-laxante ideal contra la indigestién, el estrefii-
miento, la dispepsia, la acidez estomacal, etc. Es
igualmente buena para los nifios como para los adultos.

i Rechace las imitaciones!
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CORN FLAKES |7

Pégina

Déjele Comenzar
Bien El Dia

Un plato de encrespados y crujientes Corn Flakes
pone gozo en su desayuno. |Deliciosas hojuelas
de flor de maiz, doradas al horno para mas deleite
del paladar! Sirvanse con crema o leche fria, miel,
azucar o fruta. Son el plato favorito de toda la
familia. ;Y se prepara con tanta facilidad!

No hay que cocerlo. Sirvase directamente del
paquete. Piense en el tiempo y molestias que esto
le economizara . . . |y en la economia! TUn solo
paquete contiene muchas raciones y ningiin desper-
dicio. Pruébelo en el desayuno, almuerzo o cena.
Su tendero de comestibles lo tiene—en el clasico
paquete verde y rojo.
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Preguntas
y Respuestas

Primer Parrafito, que recobra su primitivo aspecto
y que da las direcciones de las empresas de cine a
donde hay que dirigir la correspondencia para los
artistas; direcciones que son todas en Nueva York:
Paramount, Paramount Building; Warner DBrothers,
321 West 44th Street; REKO-Radio, Radio City; Uni-
versal, 730 TFifth Avenue; M-G-M, 1540 Broadway;
United Artists y Columbia Pictures, 729 Seventh
Avenue; Fox, 444 West 56th Street.

Segundo Parrafito, que es un canto a las bellezas
de la Repiblica de Chile, remitido desinteresadamente
por el mas activo de los corresponsales de esta seccion,
“Antiespasmédico’” (un sefior que padece de wander-
Just y que ha recorrido ¢l planeta en todos sentidos).
De su dltima carta, extraigo el siguiente capitulo.

“Mire, amigo, si alguna vez le da por contemplar
la naturaleza en cualquiera de sus miltiples mani-
festaciones, higame caso y véngase para Chile. Yo
canozco el Alpe suizo, el Alpe francés y el italiano,
el Pirineo francés y el espanol, el Tirol y la Selva
Negra, la cuenca del Rhin y la del Rédano, el paisaje
bretén y el holandés, la verde Escocia y la brava
Irlanda; me dejé tostar por el sol andaluz y por el
africano; recibi en la frente la cilida lluvia del
tropico . . . pero nunca gocé tan intimamente como
en el sur de Chile, en la regiéon de los lagos.”

Por mi parte, garantizo que este trashumante
camarada ha estado en todos aquellos sitios, pues de
cada uno me mandaba postales en que él aparecia
encaraméandose por tales y cuales inaccesibles picachos.
De la tGinica manera que no lo he visto en retrato, es
dejandose acariciar por la lluvia o por la novia, De
modo que el parrato que reproduje es obra de un
perito. [Viva Chile ... etc.!

Antiespasmédico, Concepcion, Chile.—No tiene mas
que leer las lineas anteriores para hallar la respuesta
a su esperada carta. Espero que siga dandome
noticias de su persona. Los temas que usted comenta
Eu_c;on “dilucidados” en recientes articulos de Her-
mida.

Garcia, San Salvador.—Ticne usted razon que le
sobra; pero las bases del Concurso CINE MUNDIAL-
FOX no son, como la Biblia y el Korin, susceptibles
de interpretar. Lo que cada cliusula dice e¢s lo que
debe regir a los participantes. Si se sobreentiende
ésto o aquéllo, amigo mio, es cosa en la que yo no
puedo meterme. Compréndalo usted asi y dispénseme.

Francisca H. Vda. de C., Habana.—Tranquilicese
usted, seflora. En “La Cruz y la Espada” no fallece
cinematograficamente José Molica, aunque si le
ocurren otras desgracias.

Tapatio, Nueva York.—La altura de José Mojica
es 5 pies 8 pulgadas, que no tengo tiempo de traducir
«l sistema metrico en este preciso instante.
direccién de la casa productora que usted quiere la
desconozeo, pero dirigiéndose simplemente a ‘“Meéxico,
D. F.” es seguro que la recibiri la compaiiia.

Alma Sola, Santa Marta, Columbia.--La ualtima cinta
en que vi trabajar a Myrna Loy fue “The Prize-
fighter and the Lady,” que se resefié en reciente
numero—departamento de Estrenos—y que aqui
gusto. a

R. D. Q., Caracas.—Antonio Moreno acaba de estar
varias semanas en Nueva York. No ha dirigido
peliculas 1ltimamente. Su trabajo cinematogrifico a
ultimas fechas ha sido para la Fox, en espafal,
colaborando con Catalina Barcena en “La Cuidad de
Cartén.”

Alfa, Buenos Aires.—Precisamente en su entrevista
de este mes alude Guaitsel a las intenciones de
Ramon Novarro. Quizad cuando lea usted estas lineas,
se¢ haya presentado el actor en el teatro Florida de
aquella ciudad. No va a filmar durante su jira, sino
simplemente a dar conciertos de canto. Sigve reci-
biendo correspondencia en “M-G-M".

Delfina J., Veracruz.—También yo he perdido de
vista a LEleanor Boardman—y lo siento tanto como
11, porque era una de mis predilectas. Me consta
que no esti contratada de planta con ninguna com-
paiiia, pero también sé que no se ha retirado del
Lienzo. Tomo nota de tu entusiasmo por nuestro
colaborador y ya pasé la carta a quien en estas
cuestiones manda.

Un Madrilefio, Madrid.—El retraso en conlestarle
no se debid a mi. No puede darle aqui la receta que
pide, pero si se dirige usted a “Pan American Stan-
dard DBrands, 595 Madison Avenue, Nueva York,” le
enviaran no sélo la que apunta sino las Recetas
Predilectas de las Estrellas, en un folleto especial.
Ya verd usted a Jeanette en “El Gato y el Violin.”
Esti de primera. Tomamos nota de su excelente
sugestion acerca de los dibujos. Y muchas gracias.

Una Mexicanita, Habana.—Si lee usted concienzuda-
mente nuestra seccién de “Hollywood” este mes,
recibira una pésima noticia, que no me atrevo a
comentar en mi respuesta a sus amables lincas. No
me deje usted sin sus comentarios.

(Contintia en la pdgina 289)
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EL REO

FLYING CLOUD DE 1934

Retne Ja depurada técnica, la belleza y comodidad y las caracteristicas de

larga duracién 1til de los coches que se venden por un precio que es el doble
del precio de aquél. Ademis tiene el CAMBIO DE MARCHA AUTO-
MATICO PATENTADO exclusivo del REO.

El Seddn Flying Cloud de 6 Pasajeros — El Coche Que No Tiene Palanca de Cambio

Todo aquel que piense comprar un
nuevo coche en 1934 deberfa de ver y
guiar el nuevo Reo Flying Cloud — ¢/
Coche sin Palanca de Cambio de Marcha.

Con el tiempo todos los automéviles
finos adoptardn el cambio automdtico.
EL REO LO TIENE YA.

Millares de poseedores de coches Reo
han venido usando el Cambio de Marcha

Automadtico Reo desde mayo de 1933.
Es de sencillo y seguro funcionamiento.
Los conductores de larga experiencia no
tienen nada nuevo que aprender.

Las mujeres que nunca han conducido
un automévil encuentran facil el guiar
este nuevo Reo.

Pidanos explicacién detallada sobre
el Cambio de Marcha Automatico.

REO MOTOR CAR COMPANY

LANSING, MICHIGAN, E.

U. A.

Direccién cablegrafica: “REOCQO” LANSING
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Audrés de Segurola,
Raiil Roulién, Romual-
do Tirado, José Pefia y
Miguel de Zdrraga, en
Hollywood v en derre-
dor de esta revista, en-
ire escena y escena de
la cinta que todos fil-
man para la Fox:
“Granaderos del
Amor”.
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SOBRE 1a base de dividir el
afio en cuarenta semanas de trabajo, y se-
gin acaba de afirmar por escrito el pro-
ductor Samuel Goldwyn, estos son los suel-
dos semanales que perciben en la actualidad
los artistas de Cine de mayor renombre:

Greta Garbo...$9000
Will Rogers.... 7500
M. Chevalier... 7000
Con. Bennett ... 7000
John Barrymore 6500

Wallace Beery. 5000
Wm. Powell ... 4500
Joan Crawford. 4000
Janet Gaynor .. 3750
E. G. Robinson. 3000
Norma Shearer. 6000 James Cagney.. 2800
R. Barthelmess . 6000 Clark Gable ... 2500
Ann Harding .. 6000

- No hay duda de que pudieran citarse
muchos otros nombres de actores y actrices
tan competentes o tan bien parecidos como
los anteriores, pero eso nada tiene que ver
con los salarios que perciben. El artista
cinematogrifico se cotiza en razdn directa
con las entradas que produce en taquilla.

A

EL conferencista Deloss Walker
trataba de probar, en discurso pronunciado
en la Escuela Superior de Denver, que el
dinero no sirve para nada, al menos que
se gaste.

—Ven ustedes estos cinco pesos—dijo
sacando un billete del bolsillo y pasando-
selo por las narices al alumno mds cercano,
un tal Harlan Stone, de diez y seis afios.—
Se los regalo a quien se los coma.

—Démelos a mi—grité el muchacho.

Y se los comid, ipso facto, ante la sor-
presa del orador y toda la concurrencia.

En este pais no conviene fiarse mucho
de la légica.

A A

CON la subida del oro, en Alas-
ka, en el Transvaal, en California, en la
América Latina, y dondequiera que hubo,
hay o se supone haber ese metal, los hom-
bres van a pasar trabajos y amarguras con
la esperanza de enriquecerse a la carrera.

Pero, sin duda alguna, la veta de oro mas
rica del mundo estd en Nueva York—en
la calle 49 y Sexta Avenida, a cinco minu-
tos de esta redaccion. Alli se levanta el
enorme cine de los Rockefeller con sus siete
mil y pico de asientos. La entrada cuesta,
entre unas y otras localidades, unos cin-
cuenta centavos por persona, y la funcién es
continua, empieza a las once de la mafana
y termina a media noche.
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Dia tras dia, sea la pelicula buena o me-
diocre, y aunque llueva o truene, o haya
frio o caiga nieve, se ve al publico en largas
filas por las aceras esperando que abran
el local.

La recaudacién pasa con frecuencia de
cien mil délares semanales.

FATRAN

LOS viajeros que vienen a los
Estados Unidos, y que habian estado aqui
antes, se admiran ahora de cémo los reci-
ben al llegar a puerto o atravesar la fron-
tera. Tanto los aduaneros como los ins-
pectores de sanidad sonrien y saludan con
cortesia, y han desaparecido las miradas de
reojo, las faltas de educacién y los atrope-
llos a mansalva de los tiempos de Coolidge
vy Hoover. Esto se le debe a Miss Perkins,
la sefiora que manda en la Secretaria de
Trabajo, de la cual depende la Inmigracién,
que puso en la calle o domesticd a muchos
de aquellos animales encargados de recibir
al forastero y examinar sus documentos.

N A

UN brasilefio, que vino a Nue-
va York a comprar material de Cine,
decia el mes pasado que en esta regién de
los Estados Unidos se habian acabado los
inviernos de verdad. En otros tiempos, re-
cordaba, los frios eran muchisimo mas in-

tensos y todo el mundo aguardaba con re-
celo los principios de afio. Este sefior, que
ha sido marino y es aficionado a los estudios
cientificos, atribuye el cambio en la tempe-
ratura a la desviacién de la corriente del
Golfo de México, y, después de varias polé-
micas, nos pusimos de acuerdo en que, en
efecto, los inviernos crudos de la metrépoli
yanqui eran cosa del pasado.

La Wltima discusién, cuando por fin que-
dé convencido, tuvo lugar a eso de las once
y media de una noche clara y casi primave-
ral, en la cantina de un griego en la Ave-
nida de Columbus. Al dia siguiente, la
ciudad parecia un enorme merengue. Mien-
tras el brasilefio roncaba, se fueron al diablo
todas las desviaciones de corrientes y demads
teorias. Tuvimos nieve durante tres o
cuatro dias seguidos, después vino un frio
horroroso, luego mas nieve y encima mas
frio—y se helaron los rios que desembocan
en Nueva York, los lagos, los estanques,
la mitad de la bahia, y se paralizaron to-
dos los servicios de transportes.

A

Pero lo mas sorprendente no fue la ne-
vasca, ni la helada, ni el estancamiento de
vehiculos, trenes y barcos. Lo mas asom-
broso para mi fue oir a un amigo criticar
a la municipalidad neoyorquina por permi-
tir que la nieve se amontonara en las ca-
lles.
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—En Bilbao—decia—cuando nieva, el
Municipio entra en funciones y todo . que-
da limpiecito inmediatamente.

i Imaginense ustedes! [En Bilbao, nada
menos !—donde pasan los afios sin que cai-
ga ni un anémico copo de nieve,

A A

AUNQUE el $r. Hevia sélo
duré cuarenta y ocho horas en la presiden-
cia de la Repiblica de Cuba, su inesperado
ascenso al poder, y su no menos fulminante
descenso, todavia son objeto de acaloradas
discusiones en el cercano pueblecito de
Cornwall, al borde del Hudson, donde se
levanta la New York Military Academy,
de que fue alumno.

No sé como le iria por alli en su época
de estudiante hace quince afios.

Tal vez mejor que a otro cubano, alto
funcionario del Servicio Diplomatico a la
sazon, que al visitar en Londres el colegio
donde habia estudiado fue objeto de un
recibimiento caluroso por parte del Direc-
tor, que lo puso como modelo de disci-
pulo ejemplar ante los otros muchachos—
el mismo Director que lo expulsara cuatro
afios antes “por haber venido desde una
insignificante islita en medio del Caribe
a desprestigiar este plantel.”

A A

UN experto en la materia ase-
gura que, dentro de diez afios, los mani-
comios se llenaran de individuos que en la
actualidad se dedican al radio, ya como
artistas o ya como encargados de organizar
los programas. Muchos hay sueltos en
este momento, me dijo, que en realidad
hace tiempo que estin locos de remate.

Otro técnico me dié un informe curioso
sobre Wall Street—es decir: sobre la gen-
te que vive de las finanzas en este pais.
La creencia arraigada entre los legos pinta
a esos sefiores siempre ataviados en colores
obscuros, zapatos y sobreros negros, cami-
sa blanca y cuello invariablemente almido-
nado ; pero, segiin me entero ahora, ninguna
de esas prendas de vestir es de reglamento.
No hay, segtin mi informador, mas que una
regla fija e inviolable: el financiero norte-
americano nunca se quita el chaleco. Lo
lleva en invierno, en otofio, en la primavera
v en el dia més caluroso del verano, aun-
que se derrita sudando v se lo lleven los
demonios. .

A A

ENTRE las razones estram-
béticas que se han dado para entrar en el
Cine, casi es seguro que se lleva la palma
la que se le ha ocurrido a una jovencita
de Puerto Rico, que, en reciente carta a
nuestro “‘Respondedor”, dice que tiene de-
recho a trabajar en peliculas porque su
mamé estaba enamorada de un artista fa-
moso mientars ella . . . mientras ella venia
camino de este valle de lagrimas.

Mayo, 1934

EN el Jardin Zoolédgico del
Bronx hay una cacatua, traida de las selvas
del Brasil, que esta haciendo sensacion en-
tre los chiguillos y adultos que van por
alli los domingos.

Tan pronto alguien chifla el himno na-
cional americano, abre las alas, se le erizan
las plumas del pescuezo e inicia un paseito
de un lado a otro de la jaula. A renglon
seguido, los muchachos, que ya conocen el
truco, dan unas cuantas palmadas, y el
pajaro se detiene en el acto y empieza un
bailoteo de saltos y vueltas, acompafado
de fuertes chillidos.

La escena dura de tres a cinco minutos.

A propésito de aves. Entre los galleros
existe la creencia de que los faisanes y los
guineos son mas agresivos y fuertes que
los gallos finos, y a veces, cuando se con-
ciertan peleas, el estanquero, o juez, exami-
na con cuidado los gallos para evitar subs-
tituciones. :

Una vez ful testigo de un altercado en
una valla que culminé en navajazos, y lue-
go me enteré¢ de que un individuo de malos
antecedentes habia tratado de “‘casar” un
ejemplar hijo de gallina fina y gallo gui-
neo, o faisan, que no recuerdo bien en este
momento.

Afios después he visto aqui, en el Parque
Central, corrales llenos de faisanes, gui-
neos, gallos y gallinas, todos ellos revuel-
tos en amigable consorcio, y supuse que la
creencia aludida no tenia base cientifica
hasta que lei un suelto en la prensa la se-

mana pasada y pude cerciorarme de que
algo de verdad hay en ella.

Seguin parece, con las tremendas heladas
del dltimo mes llegd un faisan macho de
arribada forzosa a una finca de los alrede-
dores de Nueva York, y el hacendado, para
que no se muriera de hambre y frio, le di6
abrigo en un corral donde tenia treinta y
dos gallitos—no de pelea, sino de una bue-
na raza muy estimada en este pais para la
mesa.

El hombre se fue a observar al dia si-
guiente, temeroso de que le amargaran la
existencia al faisdén, y vi6 cémo éste no
dejaba comer a nadie, picoteaba en cuanto
osaban acercdrsele y, en general, su con-
ducta era la de un verdadero matén.  Los
gallitos andaban aterrorizados por los rin-
cones, v el hacendado se apresurd a poner
en libertad al faisin en cuanto mejoré un
poco el tiempo.

A A

LA diferencia entre la artista
hispana v la extranjera es notable.

La otra noche estuve en el antiguo “‘San
José”, que ahora se llama “Variedades”,
donde dan peliculas, niimeros sueltos v un
sainete que cambian cada semana.

Este teatro se parece a la mole de los
Rockefeller que cité antes en dos cosas:
se abre y se cierra a la misma hora y casi
siempre esta lleno.

Ocupa una esquina en la frontera del
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barrio de Harlem, en el preciso punto en
que la calle 110 empieza a bailar la rumba
con la Quinta Avenida, que pierde su em-
paque de aristocrata y cambia el frac por
la blusa un kilémetro mas abajo.

El publico que acude al “Variedades” es
el tUnico, en el mundo entero, realmente
representativo de la raza. Digo mal: de
la RASA. Se ven alli mas distintos tipos
de filipinos que en Manila; mads mejicanos
de diferente abolengo que en la capital de
Méjico; mas espafioles de diversas pro-
vincias que en cualquier ciudad de Espana.
Todos los acentos, colores, matices, moda-
les. Todos en pugna abierta o velada con
los puertorriquefios, que componen el gru-
po mds numeroso del barrio.

Dirige el cuadro el actor cubano Gui-
llermo Moreno, que debia estar en Holly-
wood, donde hace falta un cémico que haga
reir en espaiiol; y el dia que fui encabezaba
el programa mi amiga Conchita Vila, que
habla, canta y baila bien, y posee, ademis,
los requisitos fisicos de rigor para ganarse
la vida en las tablas.

También vi entre bastidores, fungiendo
de actor esta vez, al Sr. Quintana, que en
otros tiempos fue boxeador profesional y
mas tarde periodista. ;Cémo ha cambiado!
Cuando se dedicaba al pugilismo era tan
ligero y tan pequeiio que le llamaban
“Baby”, mientras que ahora, a los seis o
siete afios, puede hacerle la competencia a
Paulino en peso y volumen.

El teatro ha quebrado varias veces v el
empresario actual es un hebreo, de manera
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que la atmoésfera no puede ser mas nuestra.

Tal vez por eso los nifios v las ninas
goticas de la Colonia, v todos esos soplapitos
que prefieren hablar en inglés porqua ye
no se expresan bien en espaniol, se horrorizan
en cuanto oyen mencionar al ‘“‘Variedades”.

En fin, volvamos al principio—a la dife-
rencia entre la artista hispana y la extran-
jera.

La noche a que aludo iba acompariado de
un yanqui joven, de mucho talento, muy
rico, que tiene debilidad por lo hispano y
que deseaba conocer a las artistas.

Pero no hubo forma. KEsta porque aca-
baba de casarse, aquélla porque tenia novio,
la otra porque andaba atisbando por alli
la mama, o el hermano, o un amigo de
papa, o el vecino de la casa de enfrente, el
hecho es que a la primera insinuacién el
clenco en masa nos empezd a mirar como
si trajéramos la peste bubdnica.

—¢ Qué dijiste? Qué pasa?—me pre-
guntaba el americano azorado.

En una palabra, que nos marchamos y
todavia no he logrado hacer comprender a
mi amigo qué fue lo que sucedid.

Si la compaiiia es italiana, francesa, ame-
ricana o inglesa, sdlo un terremoto o una
declaracion de guerra hublera podido im-
pedir que nos lleviramos a cenar a unas
cuantas coristas.

De ser alemana, salimos del teatro hasta
con Hitler y la suegra del apuntador.

Lo mas curioso es que la gente no escar-
mienta.

Al mes de este fracaso, me encontré de

- 4///////f

nuevo con el yvanqui de la noche aquélla.
—¢ Cuando me llevas otra vez al “Va-
riedades P"—fue lo primero que me dijo.

vV Vv

ENTRE los hispanos que flo-
recieron por los barrios mas o menos bajos
de esta metropoli antes de la Prohibicién
y antes de la guerra, a los cafés se les lla-
maban “barras”.

No vendrid mal sefalar que casi todos
los hispanos de entonces frecuentaban los
barrios a que aludo, ya que, aun con las
diversas crisis, y con la baja del azicar, el
café, el petrdleo, el tabaco, las reses y el
cacao, el hecho es que hoy abundan nues-
tros correligionarios en los distritos mas
selectos de la ciudad y en los hoteles de
mayor lujo.

En los tiempos aquéllos, el “Hotel
Muro”, el “Inglaterra” y la “Colombia”
—tres posadas con pretensiones de la Calle
14—se llevaban el grueso de los viajeros
de habla castellana que venian provistos de
algin dinero. Los mas ricos se iban al
“America”, de la Calle 15, que monopo-
lizaba a nuestra élite; y tener un pariente
o un conocido alojado en este hotel daba
al hispano de la pasada generacion cierto
sello de superioridad entre sus amistades.

La Calle 14, con sus centenares de casas
de huéspedes en fila interminable, formaba
una inmensa madriguera de “latinos”—
buenos clientes todos de las distintas tien-
das del barrio con excepcion de las “barras”,
porque nuestra gente, comparada con los
nordicos, es excesivamente sobria.

En cada esquina de la Calle 14, en la
distancia que recorre de Qeste a Este, ha-
bia una o varias “barras”, cada cual con su
especialidad y con su historia.

Una, la del rincén obscuro bajo la esta-
cion del Elevado de la Novena Avenida,
no la olvidaré porque al salir de ella una
noche vi a cuatro individuos disparar hacia
el mismo punto, y nunca pude averiguar
si el blanco era mi humilde persona o la
del irlandés que se escondié conmigo en un
portal cercano.

La “barra” del ex-pugilista Sharkey (el
original que peled con Jeffries y Corbett,
no el Sharkey éste falsificado a quien acaba
de derrotar Carnera) se hizo célebre por
una coleccién de muchachas complacientes
que ocupaban la sala del fondo, y por los
escandalos casi diarios. Estaba cerca de la
Tercera Avenida, y tuvo que clausurarla
la policia. Precisamente la noche antes del
cierre definitivo, las jévenes mencionadas se
entusiasmaron peinando y despeinando la
coleta de un torero espaiiol que estaba en
Nueva York de paso para Mg¢jico.

La de la esquina de la Cuarta Avenida
era famosa por su free lunch (buffet gra-
tuito)—un enorme mostrador cubierto con
cuanta clase de queso ha inventado el hom-
bre. Cinco democraticos centavos, el pre-
ciso de un vaso de cerveza, daban derecho
a comer lo que se quisiera.

En la esquina de la Quinta Avenida no
habia ninguna, pero en la de Sexta se amon-
tonaban cuatro.

(Contintta en la pagina 296)
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Conchita Montenegro
dandose un bafio—no
de rosas, sino de es-
pumoso jabin — en
una tina imperial, con
motive de “Granade-
ros del Amor”, su
proxima cinta para la

Fozx.

;;“ o
. ALY
cQUte

Por Miguel

|_r’1 estrella hispana mds discutida en
Hollywood lo fué y lo es, para fortuna de
ella, la inquieta y escalofriante Conchita
Montenegro. Desde su aparicion en los
estudios de Metro, hace ya cuatro afios, no
se dejo de hablar de su persona ni un sélo
dia. En torno de ella se forjaron fantas-
ticas historias, que nadie vacilé en creer, por
absurdas que fuesen. Pero precisamente en
esto estaba su fuerza: lo increible es siempre
lo mas facil de creer.

En el mundo del Cine, para los que no
llegaron a triunfar, jque son la inmensa
mayoria!l, no hay ninguna estrella que haya
llegado a serlo por derecho propio. Si no
la impuso alglin director, como a Greta
Garbo o como a Marlene Dietrich, jla im-
puso un productor, como a Norma Shearer !
Y no hablemos de las artistas de menor
categoria. . . . En el mérito ajeno no han
creido nunca los que carecen del propio.

Conchita Montenegro llegd a Hollywood
durante la més aguda invasién extranjera,
cuando todo comediante europeo se consi-
deraba con el miximo derecho a todo el
oro de California. A los pocos meses, casi
todos aquellos regresaron a sus paises
respectivos. i Conchita Montenegro se
quedd en Hollywood!

¢ Qué padrino o qué madrina tenia Con-
chita en los grandes estudios? Si todos sus
compaieros se resistian a aceptarla como
una excelente actriz, ;a qué debia su invio-
lable posicion? Si otras valian mdas que
ella, ;por qué era ella y no alguna de las
otras la preferible? . .

1934

Mayo,

) Protege a

de Zarraga

Conchita, filosdficamente, se encogia de
hombros y seguia trabajando, {y cobrando
cada dia mas! A ella no la importaba ni
la importa lo que se hable de ella: lo im-
portante es que se hable. jDesgraciado el
el artista de quien nadie habla! Si no
habla de él es como si se hubiera muerto.

Realmente, Conchita es desconcertante.
Aunque, justo es decirlo, ha cambiado mu-
cho en cuatro afios. Cuando yo la conoci
en los estudios de Metro, era una nina
impertinente e insufrible. No la preocu-
paba nada ni la interesaba nada, {ni parecia
servir para nada! Para mi, francamente,
su contrato me resultaba inexplicable.

Dirigia yo entonces la adaptacion sincro-
nica de “The Girl Said No” y Conchita
estaba encargada de la parte de la prota-
gonista, Pero se empeid en no hacerla,
iy no la hizo! Aunque su contrato la
obligaba, ella se ri6 del contrato y durante
un par de semanas me amarg6 la existencia:
no se aprendia su papel, y aparentaba no
saber i leerlo. Tenia que decir, por
ejemplo, “jQué temperatura tan agrada-
ble!”, v ella, parsimoniosamente, silabeaba:
‘i Qué-tem-pe-ra-tu-ra-tan-a-gra-da-ble!”
. « . Y se quedaba tan fresca. Tuve que
sustituirla con Julita Comin, v la despre-
ocupada Conchita, en vez de enfadarse con-
migo, jme lo agradecio! No queria ella
trabajar en tal obra y ese fué el mejor
medio para hacer su santa voluntad.

Luego tuvo que interpretar “Su tltima
noche” con Ernesto Vilches, ;v se peled con
Vilches! La nifia seguia inaguantable. Le

José Lopez Rubio y John Reinhardt,
autores de la opereta de cine *'Grana-

deros del Amor”. Al fondo, ensa-
yando, Conchita y Raitl Roulien.

toco después el turno a Ramon Novarro,
con el que habia de representar “Sevilla de
mis amores”, {v no quieran ustedes saber
las cosas que Conchita hizo al pobre Ra-
mon! . . . Pero Ramén se las perdoné to-
das v, a fuerza de paciencia, logré que, por
vez primera, la Montenegro se luciese en
Hollywood. Con ““Sevilla de mis amores”,
Conchita tuvo su primer éxito: el definitivo.

Desde entonces, Conchita se puso de moda
v tanto en inglés como en espafiol fué una
de las artistas hispanas mas solicitadas por
los productores. De los estudios de Metro

(Continiia en la pagina 286)
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Javier Cugat, mago de la mii-
sica hispana en Nueva York.

Qe 2

N\ 2
Enrique k\ 1
Madriguera !

Hugo Mariani célebre maestro
concertador de grupos musicales.

Adolfo Rosquellas, el “Pancho” de Nueva York.

Poker de Ases

Por

AS de diez afios durd la pesadilla.
Para divertirse en Nueva York durante esa
década de desastre, era preciso bajar a
obscuros sotanos que se antojaban antros y
donde, a espaldas de la ley, se podia tomar
un aperitivo, rociar las viandas a la europea
y charlar saboreando el pousse-café. _

Al caer la noche y a la hora de la salida
de los teatros, la gente se refugiaba en esas
cantinas de tapadillo que, a fuerza de ganar
clientela y dinero, mejoraban el servicio,
refinaban la cocina y hasta se permitian
ofrecer conciertos, especticulos de baile y
otros numeros de cabaret.

Prosperando a la sombra, en el aire vi-
ciado por la aglomeracion y el tabaco, estos
centros de esparcimiento concluyeron por
adquirir prestigio y atraerse selecta clientela.
Toda reunion amistosa, de familia o de so-
ciedades fraternales tenia que hacerse, si
era de tono, en un speakeasy. . . .

Y, entretanto, los grandes hoteles—y los
pequefios—de la metrdpoli, agonizaban
aplastados por la competencia de esos otros
sitios en que tan bien se comia y también
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se bebia. Desiertos estuvieron sus inmensos
salones y sus pomposos comedores; vacios
sus alfombrados vestibulos, abandonados to-
dos sus aposentos. Y nada parece mas
desamparado que un gran hotel neoyorquino
sin gente. Se pierde en sus corredores uno
que otro huésped abrumado por el oro de
las altisimas cornisas; bostezan, ociosos, los
criados que vagan tras los pilares de mar-
mol . . . y todo parece mas grande, mien-
tras mas desocupado. In las vastas salas
donde se supone que la gente pedira qué
comer, las mesas innumerables, cubiertas de
blancos manteles, fingen un campamento
abandonado del que sélo quedan, como
despojos, las tiendas de un ejército vencido.

Pero vino el prodigio. Descartada la ley
prohibicionista, los hoteles comenzaron a
prosperar conforme se cerraban las tabernas
clandestinas. Para que el cliente encon-
trase los mismos atractivos que en la sombra
de los sotanos se le brindaban, los hoteles
multiplicaron los especticulos, se ingeniaron
en mejorar sus platos, contrataron musicos,
bailarines, actores, diseuses, grupos co-

rales, prestidigitadores, orfeones exdticos. . .

El optimismo, que estalld por las avenidas
de lujo en que alzan sus torres los hoteles
mas aristocraticos, cundié hasta Broadway,
por donde pasearon largamente su cesantia
y sus miserias, afios enteros, los comicos sin
trabajo. Casi nadie esta sin contrato ahora
en las filas farandulescas. Quienes no apa-
recen en los diversos espectaculos de los
grandes cines—salas de refugio para las
antiguas estrellas de la desaparecida ‘“Varie-
dad”—en los hoteles encuentran acomodo,
v aplausos. No hay vodevil ni hay circo,
pero hay hoteles, hay cines que, para poner
un paréntesis de luz y color en sus largas
sesiones de sombra, presentan malabaristas,
ballets, pantomimas, danzas rusas, equili-
bristas, tonadilleras. . . .

Y, en los hoteles cuyo espacio y tradi-
ciones no permiten mads que restringidos
cuadros, las orquestas triunfan.

Y ese triunfo ha traido (¢quién lo hu-
biera dicho hace uno o dos lustros?) el
encumbramiento fantastico de algunos de
nuestros artistas.
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En Nueva York se cuentan por cente-
nares de miles los filarmonicos, y los ex-
pertos en manejar la batuta florecen donde-
quiera que el publico acude a solazarse.
Los sueldos que ganan a veces, parecen in-
creibles. La fama de algunos supera a la
de los prohombres de la politica, la Banca
y el teatro. . . . Pero, por encima de todas,
sobresalen tres orquestas, tres unidades que
ocupan pedestal aparte |y las tres estin
dirigidas por musicos nuestros. . . !

Los tres son jovenes, los tres fueron pre-
coces y, de ellos, dos son catalanes y el otro
descendiente de catalan.

En el hotel reconocido como de maximo
lujo en la metrépoli, el Waldorf-Astoria,
brillan los grupos filarmonicos dirigidos por
Javier Cugat y Enrique Madriguera; en el
Hotel Ambassador, emporio rival del ante-
rior, quien dirige la orquesta es Adolfo
Rosquellas a quien Nueva York conoce con
el nombre de “Pancho”.

LA conquista de esos pequefios vellocinos

de oro—que no otra cosa son, aunque
parezca inexplicable a quienes moran lejos
de Broadway y de la Quinta Avenida—
trae aparejadas incontables vicisitudes. . . .

En la jerarquia del arte, tal vez el di-
rector de orquesta de un hotel parezca, a
los que pais no conocen, un simple “aspi-
rante” a algo mas. Pero, en honor de la
verdad, pocos artistas llegaron a dirigir
orquestas de hoteles neoyorquinos, porque
se les exigen experiencia, aptitudes, energia,
don de gentes, conocimiento del medio, do-
minio sobre sus miisicos, simpatia entre
quienes les escuchan y multitud de otros
requisitos dificiles de reunir en una sola
persona.

Por eso estan aparte los que vencen. To-
do, en este medio, representa un obsticulo
por allanar. A las playas de este puerto
llegan, con la marejada de tantas tormentas
y los naufragos de tantas ilusiones idas a

-

pique, los emigrados selectos, los especialis-
tas, los artifices dispuestos a abrirse ca-
mino. . . .

La odisea de los triunfadores es una no-
vela con perfiles folletinescos. . .

JAVIER CUGAT posee una cjecutoria

digna de estudio. Niio-prodigio, reco-
rrio con su violin las salas de conciertos y
los teatros de la América del Norte. Ex-
patriada su familia de Catalufia cuando él
era bebé, a Cuba llegd y en Cuba comenzo
a educarse. Luego, en su afdn de conquis-
tar la fama como violinista, se dedicd exclu-
sivamente al estudio y, bajo Auer, hizo
progresos que no tardaron en fructificar. . .

Cugat, sin embargo, tenia empefio en ha-
cer competencia a los grandes ejecutantes
herederos de las glorias de Sarasate; pre-
tendia descollar y, quiza, enriquecerse,
arrancando a su violin notas conmovedoras,

(Contintia en la pagina 296)

Caricaturizados por el versatil Javier Cugat: de izquierda a derecha, Hugo Mariani, director y
concertador de orquestas de radiodifusion; Adolfo Rosquellas, que lleva la batuta en el Hotel
Ambassador; Enriqgue Madriguera, concertista del Waldorf-dstoria, y el propio Cugat que, en el mismo

Mayo, 1934

hotel, dirige la otra gran orquesta.
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Dolores del Rio y
Al Jolson en la
escena del sueinio
de “Wonder
Bar”, iltimo éxi-
to musical de
W arner Brothers.

Fnemigo de Todos

Lr\ impopularidad no es privilegio de
quienes viven de cobrar cuentas, ni de los
agentes del fisco, ni de los guardias del
trafico. En Hollywood hay un sefior—un
sefior que encarna a varios dedicados a
idéntico oficlo—cuya profesién le atrae mas
antipatias y maldiciones que cualesquiera
otras maneras de ganar el pan.

1Y, ademas, es indispensable!

Este personaje que no tiene amigos, que
no puede tenerlos, es el agente de empleos
de los talleres de cine: el Casting Direcior,
como se le designa en la jerigonza
peliculera.

Martir de su vocacion, aunque sea afecto
a tertulias, fiestas y reuniones, como
anacoreta vive, alejado de todo lazo, aislado
en ese Hollywood que tanto depende de
¢l.  Quien quiera ser “casting director”
debe renunciar al mundo, como un fraile.

Y, por contraste, sin una sola amistad,
este sefior parece contar mas relaciones que
ningin otro. Todos le halagan; todos
quieren estar bien con ¢él, todos lo buscan.
. . . Es natural: suya es la llave magica
que abre las puertas del taller en que se
hacen estrellas; suyo el “sésame” ante
quien se allanan mures que parecian
infranqueables; suya la influencia—y la
responsabilidad—que afadira a la plévade
un lucero mas.

Esos privilegios constituyen precisamente
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Por Gil Pérez

la causa de los dolores de cabeza de un
agente de empleos hollvwoodense. Sus
vecinos, sus parientes, sus conocidos—y, a
veces, hasta los gatos, perros, loros v
canarios de la respectiva familia—quieren
“entrar en el cine”,

¢Y a quién dirigirse, sino al que guarda
la puerta?

Su correspondencia es tan numerosa
como la de cualquier artista de fama
mundial ; pero con la diferencia de que
las cartas que le trae el correo son siempre
de recomendacién. Y, con la mavoria de
los firmantes, ¢l director forzosamente debe
quedar mal.

Pero no paran ahi sus tropiezos. Si el
lechero que deja a la puerta de su casa la
sellada botella todas las maianas, se entera
de quién es, no tardard en poner un papelito
atado al envase en que diga: “; Cuando me
va usted a meter en peliculas?”

Esto no es una exageracion. Le sucedié
de veras a Maxwell Arnow, casting di-

Al enirar en prensa se reciben en la
redaccion los ultimos argumentos del
Concurso Cine-Mundial-Fox, iniciado
hace cuatro meses. Hubo un dia en
que el nimero de sobres llegé a 32!

rector de Warner Brothers. Y esta con
el alma en un hilo, temiendo que averigiien
su identidad el carnicero, la lavandera, la
planchadora, el panadero . . . y sus novias,
hermanas, cufados, primos, abuelos v
parentela en general.

—Soy un perseguido,—dice tristemente
Arnow.—Los amigos que tan amables se
mostraban ayer, hoy se vuelven impertinen-
tes y mafiana me lanzaran miradas de odio,
ultrajes y quiza alguna certera pedrada.
No entienden que un actor o una actriz
profesionales llevan la ventaja sobre los
advenedizos y entran, asi, primero que los
demas en un “Studio”. Ademis, yo no
tengo el derecho de ser parcial: en mis
selecciones me guia la experiencia: la propia
y la del candidato que llega a buscar
trabajo. Si dejara libre la entrada del
taller a cuantos se me presentan con
recomendaciones y padrinos, no tardaria yo
en tener que salir a buscar empleo a mi
VEZ. o« &

Defendiéndose de las malas voluntades,
evitando cuantos encuentros puede, huyendo
de quienes le asedian o le aguardan horas
muertas a la salida de su oficina, esquivando
las miradas, temiendo, quiza, que el pana-
dero le ponga vidrio molido en sus bollos o
el lechero d4cido prisico dentro de la
matinal botella, el agente de empleos va
solo por ahi, hombre sin amigos.

Cine-Mundial
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Suzanne Karren, una de las dlti-

mas adquisiciones de la Fox

Film y una de las muchachas
més guapas del cine.
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Bebé Daniels, lumi-
nar de Warner
Brothers, luciendo
un atrevido y mo-
dernfsimo traje de
recepcién en un
ambiente titiritante.
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Jaime Devesa y Juanita
Bianco en una escena de
de Arrabal".

"Melodia

RAMON NOVARRO est de
absoluto acuerdo con Cecil B. De Mille:
en Hollywood nadie debe casarse. Y si lle-
ga ya casado, jesta siempre en inminente
peligro de separacién! De cada 100 ma-
trimonios, 99 son infelices inevitablemente.
Por estas poderosas razones Ramon no se
casard mientras actie para la pantalla, Y
cuando deje el Cine, para casarse o no ca-
sarse, se dedicard a escribir. (;No pinta
Mojica? Pues, ¢por qué Novarro no ha
de escribir? La pretension de todo artista
suele ser la de hacer, no lo que ellos saben
hacer, sino lo que saben hacer otros. . . .
Aunque, generalmente, a los que solo fue-
ron escritores no se les ocurre cantar o
pintar. Tienen mas en cuenta aquel re-
fran que dice: “Zapatero, ja tus zapatos!")

i1
LA Viuda Alegre” lo sera,

al fin!, Jeannette MacDonald. Ni Grace
Moore, ni Joan Crawford, ni Gloria
Swanson pudieron convencer a. Thalberg
de que ellas serian la viuda ideal. Para

Esto que parece un fenémeno de anatomia es sélo una escena de "Search
for Beauty" de Paramouni, a cargo de James Gleason y Robert Armstrong.

viuda (y que su esposo nos perdone)
ninguna como Jeannette. Sobre todo des-
pués de haber hecho con Chevalier “La
Parada del Amor”, “Una hora contigo” y
“Amame esta noche”. El gran Ernst Lu-
bitsch no tendra que esforzarse mucho en
la direccion.

LUPE VELEZ, desde que
anuncio su separacion de Johnny Weis-
muller, aunque no la consumd mas que a
medias, teme que alguien se atreva a sc-
cuestrarla y no sale nunca de su casa si no
va armada hasta los dientes. Dias pasa-
dos, al pasar por Culver City, cuatro in-
dividuos mal encarados se acercaron a su
automovil (que, sin duda, reconocieron
desde lejos) y la detuvieron en plena ca-
rretera. . . . El asalto (?) fué tan repen-
tino que a Lupe no le dio tiempo ni para
pensar en disparar su pistola, Los cuatro
hombres se sonrieron ante su panico, y se
limitaron a exigirla que les firmase sus res-
pectivos libros de autdgrafos. . . . Los asal-
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rantes no eran mas que cuatro humildes
extras de los estudios de Hal Roach.

HA muerto Sandy, el perro
que acompanaba siempre al malogrado Lon
Chaney. Al fallecer éste, su chauffeur,
John Jeske, se quedd con el animal, que,
desde entonces, parecio enfermo por la pena
de haber perdido a su amo. . . . John Jeske
ha tenido un rasgo digno de Hollywood:
ha incinerado el caddver del perro, y reco-
giendo sus cenizas en una urna ha colocado
ésta sobre el féretro del inolvidable actor.
Y en la urna hizo inscribir: “Sandy
Chaney 1922-1934"

SE ha divorciado Kay Francis
de Kenneth MacKenna. Mejor dicho se
ha divorciado Katherine Gibbs Mielzinier,
que éste es el verdadero nombre de ella, de
Leo Mielzinier, que asi es como en reali-
dad se llama él.. Se casaron el 17 de enero
de 1931, jhace ya tres anos!, y la demanda
de divorcio se basa en “los aires de supe-
rioridad v el sarcasmo con que el esposo cri-
ticaba constantemente las ideas de ella, su
modo de vestir y hasta la manera de colo-
car los muebles en su casa”. . .. Tal con-
ducta afectd profundamente al sistema ner-
vioso de la esposa, perjudicindola para su
habitual trabajo en el Cine. . . .

C HARLES LAUGHTON
que tan formidable éxito conquistd encar-
nando a “Enrique VIII”, ha sido elegido
por Thalberg para que interprete el papel
de Luis XVI en la “Maria Antonieta” de
Norma Shearer, obra que se empezara a
filmar en cuanto ella acabe de hacer en los
estudios de Metro “El amante de Lady
Mary”

MARY DUNCAN, que se
retiro de la pantalla al casarse, se retira
ahora del matrimonio para hacer “La es-
posa del soltero”, con Edward Everett
Horton y Genevieve Tobin. Les dirigira
Karl Freund.

Ramén Pereda y Adriana Lamar en
"El Yuelo de la Muerte," pelicula
filmada en Maéjico.
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Warner Brothers.

Robert Montgomery van a filmar
juntos ‘“‘Biografia de un soltero”
(jLos solteros se van a poner de
moda!)

GLORIA SWANSON
ha sido contratada por Metro para
hacer la protagonista de “Lola Mon-
tes”. En inglés, por supuesto.

.J()AN CRAWFORD se pre-
para cuidadosamente para actuar en el
Teatro. Y esto no quiere decir que re-
nuncie al Cine. Pero en su proximo con-
trato exigira que, entre pelicula y pelicula,
se le reserven algunos meses para dedicarse

ANN HARDING y a representar obras escénicas.

Los encantos de Kay Francis, cuyos admiradores son
legién, se multiplican ante la cédmara del taller de
La copita le hizo efecto a Kay.

i Con
Franchot Tone? . . .

LA perrita de Dolores del Rio
ha dado a luz con la mayor felicidad seis
preciosos perritos. Pero Dolores solo se
quedard con uno. Los cinco restantes
quiere venderlos y dedicar su producto a
caridades.

CALGO nuevo? Las panto-
rrillas de Francis Lederer. Solo por ver-
las se llena a diario El Capitan Theatre
de Hollywood, donde aquél representa
“Autumn Crocus”. ;Y va estin pensando
en que haga una pelicula como indigena
de una de las islas de los Mares del Sur. . ..

Cine-Mundial
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W ILLIAM POWELL y
Myrna Loy van a trabajar juntos en la
pelicula de intrigante misterio que Van
Dyke titulé “The Thin Man"

HAROLD LLOYD es pro-
pietario de la perrera mejor surtida en
Hollywood : j73 perros de las mas diver-
sas clases! Con lo que se gasta en darles
de comer, podrian vivir varias familias de
artistas sin trabajo. . . .

DiANA WYNYARD, que
lleva varios meses sin trabajar (pero co-
brando) se dispone a filmar dos nuevas
obras: “Soviet” v “Vanessa”.

Aunque anénima, esta joven apa-
rece tal y como aqui la ‘retrata-
mos en la comedia de RKO-Radio
"Hips, Hips, Hooray,” donde se
lucen con las estrafalarias hazafas

Jimmy Durante, a influencia de
la luna, se siente roméntico en
"Palooka"” (United Artists).

ANITA CAMPILLO, la
mas joven de las estrellas hispanas, va tiene
automovil propio. . . . Se lo compré con
sus ahorros después de haber filmado “La
Buenaventura”, con Enrico Caruso. Y a
proposito: en “La Buenaventura”, Anita
ha revalidado con los maximos honores el
titulo estelar que conquisto al interpretar a
la protagonista de “La Cruz y la Espada’'.

EVELYN VENABLE, 1a ex-
quisita belleza de Cincinnati, sigue siendo
la tnica artista que aun no fué besada en
la pantalla . . . ni fuera de la pantalla, que
se sepa. Aunque insistentemente se ase-
gura que es la novia de Hal Mohr, y que
éste ha de hacer todo lo posible por conven-
cerla de que el beso no es pecado. . . .

CARY GRANT sc ha casado
en Londres con Virginia Cherrill y ambos
salieron inmediatamente para Hollywood.
i De esperar es que no se divorcien al de-
sembarcar! Que aguarden unos dias. . . .
Mayo, 1934

de siempre Wheeler y Woolsey.

Pero una pérfida mujer—que se
supone ser Lupe Vélez—entrega
sus labios y su corazén a un ter-
cero en discordia [Stuart Erwin)}

ELIZABETH BERGNER,
la actriz inglesa que tan extraordinario
éxito ha obtenido interpretando en Lon-
dres “Catalina la Grande”, ;ya ha sido
contratada por Joseph M. Schenck para
que haga peliculas en Hollywood!

RUTH STOVALL es una
linda muchacha, que, después de haber ser-
vido de modelo para un sugestivo anuncio
de cigarrillos, vino a Hollywood a ver si
podia encontrar mejor trabajo en el Cine....

(Contintia en la pagina 283)

En el desenlace, el amor y la lealtad triun-
fan: [Durante ve a la infiel a sus pies!
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Heather Angel, joven
ayer y novicia en las
lides del arte y ahora
una de las actrices més
hermosas y completas
de los elencos de
la Fox.
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' Se Venden

Mujeres...

#
Por Luis Antonio de Vega
LA esclavitud en Africa—en el Africa Llevaba bien estudiado
musulmana, que, dentro de la civilizacion, mi itinearario. Veinticuatro
es lo Unico que cuenta—no tiene las hondas  horas de dromedario, mas
raices que se sospecha. las que quisiera concederme
Existe, naturalmente, pero es tan be- de descanso, me separaban
nigna que ni siquiera parece esclavitud. del oasis.
Quiza la palabra servidumbre sea mas En todo el trayecto, a no
adecuada. ser que me desviara de la
3 Espana, Francia, Italia e Inglaterra, linea recta y me dirigiera
que son las cuatro naciones que ejercen pro- a poblados sospechosos—Io
tectorados en los paises mahometanos, han que de ninguna manera
1 prohibido los mercados de esclavas que podia ser grato al Servicio
todavia se celebran en las tierras no some- —ni una kabila, ni un
tidas y en los oasis disidentes. aduar. La arena, la arena,
Pero si los mercados de esclavas arabes nada mas. Lo mismo que
estain prohibidos, por paraddjico, por en el Desierto aparecen los
absurdo que parezca, hay un mercado de oasis, en la tierra laborable
francesas. surgen estos lagos de arena
¢ Donde se realiza? que conducen a Sidi-ben-
Que yo sepa en tres ciudades. En Paris, Dris si se sigue el camino
en Marsella y en Argel se venden fran- mas corto.
cesas para Africa. Una palmera enana —
N ¢ Hay otros mercados de espafiolas, de  vegetacion 1inica en el
inglesas, de italianas? arenal—me presté cuando
Lo ignoro. comenzaba la tarde, un
La mas probable es que en esos mismos  pequefio marco de sombra.
de Marsella, Paris y Argel se vendan Alli descansé porque la
mujeres de todas las nacionalidades. noche pensaba dedicarla a
. caminar. El paseo sobre
A jefatura del Servicio de Investigaciones el dromedario resultaria
me habia dado, como lo hace siempre, mucho mds agradable bajo
drdenes concisas. la luna grande de Argelia
—Vista usted un buen traje de arabe, que en las horas en que el
coja un dromedario, preséntese en Sid-ben- sol caia a plomo sobre el
. Dris. Ahi espere acontecimientos. arenal.
Sidi-ben-Dris no es el nombre del oasis, Asi lo hice.
pero esto no altera la realidad de los Cercado por aduares,

hechos. Situado en los confines de Argelia mejor o peor sometidos, ni
con el Desieito, Sidi-ben-Dris, o por mejor de dia ni de noche resulta
decir, su regién, produce dos cosas en peligroso este trozo del
abundancia: datiles y guerrilleros. Desierto.
Los primeros son la base de todo su
comercio; los segundos fueron, durante MARCARIA las dos de
mucho tiempo, la preocupacién del mando la manana mi reloj,
‘ francés. Por fin se impusieron las tropas puesto de acuerdo con la
‘ europeas v los guerrilleros buscaron enemi-  hora arabe, cuando mi som-
‘ gos de su talla. Se fueron hacia el sur, a nolencia se vié sorprendida
piratear en la arena, a mover contiendas a por la contemplacion del
los tuaregs v a los medaganats, a todo lo  especticulo mds estupendo.
que impidiera que se en- : Bati los parpados con fuer-
mohecieran las gumias. za como para alejar de ellos
2 Y hacia Sidi-ben-Dris el sueiio y miré.
sali yo de una fortaleza No habia duda.
del Meridion argelino Por el Desierto, los
una mafana clara de pies calzados con babuchas
marzo, vestido de caid, morunas, cublerta inica-
balanceandome sobre la mente por una peqnena ca-
jiba de un dromedario _ (Contintta en la
de pelo lustroso. pagina 283)
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Charles Farrell, po-
pular galén cinema-
togréfico que figura
actualmente en las
producciones espe-
ciales de la empresa

RKO-Radio.
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Cinco Astros. Ante

un Solo Entrevistador

Por Eduardo Guaitsel

I Hermida se atrevid a meter una bi-
cabonatada copla entre sus acidos comen-
tarios, aqul vengo yo, caiga quien cayere, a
quejarme de que mis entrevistas estaban
resultando como lo de:

Pues senior, que éste era un gato

que tenia los pies de trapo

y los ojos al reves.

& Quieres que te lo cuente oira vez?

Cada vez que iba yo a charlar con una
estrella, saliamos con la misma escena: la
victima en el centro v nosotros los plumi-
feros haciendo circulo, abrumandola a pre-
guntas v arrebatandonos la palabra, mien-
tras el interfecto sudaba, tartamudeaba v
—probablemente—hacia votos por nuestra
general vy sentida defuncion.

i Pero este mes fue todo lo contrario! En
el centro del circulo estaba vo, solo ¥
desamparado, y en derredor mio, desqui-
tandose con refinada crueldad, pululaban
positivamente los astros de cine. Que
hablen ellos v e]l:ls, por turno.

Primero, una dama.

May Robson—setenta v pico de afios,
Mayo, 1934

con la movilidad del azogue, los inquietos
ojos azules avizorandolo todo, atendiendo a
todo—esta vestida de negro de pies a
cabeza y no necesita incentivo para comen-
tar su vida v milagros. Charla rapida-
mente, de un hilo. . . .

—Desde 1883 no he perdido un dia de
trabajo. De un teatro para otro, como
dama joven o como caracteristica, en la
capital v en el interior, en Europa o aqui,
he salido en sabe Dios cuantos dramas,
comedias y-pasillos. Y luego, las peliculas.
. .. Cuando me presentaron el contrato
que acabo de firmar con Metro-Goldwyn,
protesté. jEs por siete afos! :Quién
sabe donde estaré para entonces?

—Es un contrato vitalicio.

~—iPero no una canongia! Aunque,
para mi, resulta descanso porque andaba
vo en Hollywood de estudio en estudio,
filmando por cuenta de una empresa cuando
habia un intermedio en ésta o aquélla peli-
cula de otra compania . . . jhasta que me
atraparon en este convenio “vitalicio” como
usted dice! No importa: estoy encantada

José Crespo, el as
de las pelfculas en
espafol . . . que ac-
tualmente se dedica
a filmar en inglés.

May Robson, que coroné medio
siglo de labor en el teatro con
merecida fama en el Lienzo.

del cine. ;Y si viera usted qué buenos son
conmigo! Frank Capra, el director mas
amable v mas genial que conozco, en vez
de obligarme a hacer a pedacitos (que es
como se hace siempre) mi papel en “Dama
por un Dia,” film6 de una sola vez, todas
las escenas en que apareci, sin interrupcion,
como si estuviera yo representando en e/
teatro, para facilitarme el trabajo. Y,
luego, ¢l cortd lo que sobraba y lo intercald
donde debia. Esa es una de las muchas
consideraciones que le debo.

—: Es cierto que se cambio a ultima hora
el desenlace a esa cinta?
Si: se cambid como una concesion
sentimental. Iba a terminar dejandome
que apareciera yo, en un ‘‘primer término,”
ofreciendo al publico “j Manzanas, man-
zanas!" mientras la seda de mi vestido, por
un truco fotografico, se cala v se trans
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formaba en los haraposos indumentos con
que se me ve al principio del fotodrama.
— Ha viajado usted por el extranjero?
—i Pero, hombre de Dios, si en el extran-
jero naci! Soy australiana y, como actriz,
he recorrido medio mundo. Mis “‘vaca-
ciones”—alguna obrita teatral ligera—las
paso siempre en Inglaterra, con mi hija,
mi yerno y mis nietos. . . . Porque no
soy ninguna chiquilla, . . . La otra noche,
estaba vo entre bastidores cuando vino un

Jeanette MacDonald, que filmaré
“La Viuda Alegre" con Chevalier,
por cvanta de M-G-M.

empleado a decirme que una seiora queria
hablar conmigo y me advirtid que asegu-
raba haber sido compaiiera mia de colegio.
“Ya no ha de poder andar, entonces,” le
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Clark Gable, que antes
se ufanaba sélo de su
popularidad entre el
elemento femenino, pero
que ahora esté resultan-'
do un actor de primera.

Ramén Novarro y Carmela Sama-
n-legOS“—“Su hErmanﬂ—que van en

jira artistica por la Ameérica

del Sur.

dije al mensajero. “A ver quién de
ustedes me la trae en brazos.”

Segundo turno. Ramdn Novarro.

Esta igualito. Debe tener la rece-
ta para permanecer tan joven como
cuando comenzod su carrera cinema-
tografica hace mas de dos lustros. El
pelo tan negro como completo; los
ojos del mismo tamafio y con idénti-
co brillo. La sonrisa amable de an-
tes v, como antes, la lentitud en los
movimientos y en la conwversacion.
Tiene la palabra:

—LKEsta semana salgo para la América
del Sur, a fin de debutar para Pascuas,
como cantante, De Chile pasaré a Buenos
Aires v de ahi al Brasil, antes de marchar
a Europa. En Inglaterra, pondré en es-
cena una obra teatral de que la que soy
autor y en la que también representaré.

—:Qué va usted a cantar en sus con-
ciertos? ;Algunos de los trozos que in-
terpreto en el cine . . . ?

—De ninguna manera. Me empefio en
no mezclar mi carrera cinematografica con
el ejercicio de mi voz . . . al menos por
ahora. Mi hermana, Carmen Samanie-
gos, me acompanara en la jira, hasta Bra-
sil. De ahi vendra de nuevo a los Estados
Unidos . . . a casarse. ¢Su novio? Soélo
sé que es muy amable, mejicano, y de ape-
llido Navarro. No;no es artista.

—; Cémo se llama la obra que estrenara
usted en Londres, y de qué trata?

—En inglés, el titulo es “The Other
Side of the Picture” (el reverso de la me-
dalla)-y su tema presenta . . . algo que yo
conozco admirablemente: ‘la existencia de
un actor profesional independientemente de
lo que, acerca de él, sabe al puablico; es
decir, la verdad, sin perfiles de reclamo ni
puntos de vista utilitarios; su personalidad
real, sus pequefas tragedias, sus dificulta-
des a domicilio y sus decepciones. . . . Todo,
en fin, lo que la generalidad de las personas
no conoce, porque no se ha dicho nunca.

—; Cual, de todas las peliculas que ha
filmado, es la que le parece mejor, la que
mas le satisface ... ?

—Ninguna.

—¢Con qué actriz prefiere aparecer an-
te la cdmara?

—Permitame usted que me abstenga de
responder. Sin embargo, quiero hacer el
elogio de Lupe Vélez, con quien nunca
habia trabajado para el cine y que es una
maravilla de actriz. {Y qué vitalidad, qué
energias, como rebosa salud! Su buen hu-
mor y su optimismo son contagiosos. Por
ero resulta tan simpética en cualquier
taller.

—Y digame, ;cuando se retire usted de
la Pantalla—caso de que se decida a ha-
cerlo—a qué proyecta dedicarse?

—A escribir.,

De modo que ya lo sabe el lector. No
sera hoy ni mafana, pero, eventualmente,
contaré con un colega mis.

Tercero en discordia: Clark Gable.

Mis alto que una casa, con aire de sorna
y un bigotito color de cobre y excesivamente
impertinente. Corbata atrevidisima, claros
los ojos y fumando nerviosamente.

(Voy a adoptar el sistema de enterarme
de las biografias de los astros con quienes
hablo, para no meter la pata, porque con
frecuencia hago preguntas que revelan cra-
sa ignorancia. - Por ejemplo:)

—: No piensa usted representar en el
teatro como tantos otros camaradas de
cine?

—; Pero si estuve en las tablas ocho aios
antes de aparecer en peliculas! Precisa-
mente para ver qué hay de nuevo en la
farandula neoyorquina, he venido a pasar-
me unas semanas aqui. Me siento como
un labriego por Broadway. Todo me mia-
ravilla particularmente reflexionando
que a punto estuve de no volver a pisar
esa calle ni ninguna otra. Buena parte de
mis ultimos meses los he gastado en el hos-
pital v en manos de los cirujanos. Tam-
bién quisiera ir a Europa . . . pero no a las
grandes capitales, sino a los pueblitos, a las
aldeas, a los sitios que habitan las gentes
del campo como yo. Ya le digo que soy

(Contintta en la pagina 284)
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Jean Parker, que ob-
tuvo nuevos laureles
draméaticos en "Las
Cuatro Hermanitas"
de RKO-Radio y que
acaba de firmar largo
contrato con esa
empresa.
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Una morena y una rubia . . .
ambas preciosas . . . y hermanas
entre si: Toby Wing—la rubia—y
Pat, contratadas las dos con Par-
amount. La de cabellos de oro
tiene los ojos azules y la oftra,
pardos. Pero los cuatfro son
en extremo tentadores.
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Informacién universal y exclusiva
para esta revista, suministrada

*
por nuestros corresponsales y por
el servicio International Newsreel.
[+
II
. ! |
i
L3
] La moda, siempre caprichoss, vistié a estas
| banistas a quienes tuesta el ardiente sol de la
! Florida jcon pieles de nutria, visén y arminol
|
] .
[
| "Diez dfas de cércel o una dosis de
| aceite de ricino” dijo un juez chica-
goense . . . y este reo prefirié la purga.
Augusto Sandino, el
patriota guerrillero ni-
caragiiense, misterio-
samente asesinado,
hace poco, con varios
| de sus compaieros.
|
X
|
El famoso Malecén de la Habana, escena hasta ‘
hace poco de conflictos sanguinarios, vistié color,

serpentinas y alegrfa con motive de las lucidas i

La méxima trinidad soviética: Yoroshilov, fiestas de Carnaval. !

| zomisario militar; Stalin, y Kalinin, pre-
| sidente del comité central. |
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Paralizados por una nevasca furiosa, los trenes
suburbanos de Nueva York hacen aguardar a
los pasajeros. . . .

El tradicional paseo de méscaras y cabezudos del
Carnaval en Niza, renombrado por todo el mundo.

L
B
|8
1
¥
k-
p
-
|
o]
Rara fotografia (quizés la primera que se. obtiene) de una Primer teatro moderno de Bangkok, en Siam.
de las mesas de juego, en plena actividad, del Casino construido y equipado por la Roy Chandler
de Montecarlo. Company, de Nueva York.
) L}
[

Y
|
|

1 |
Los comunistas en accién: sufriendo la paliza de ordenanza en

la Quinta Avenida de Nueva York, con motive de una mani- f

festacién contra el actual gobierno austriaco. o i
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Segura de que, hasta vuelta de
espaldas, es una maravilla de se-
duccién, Jean Harlow, estrella de
G-M, muestra su atre-
vido escote.

ae Madrid




O QUE VISTEN
LAS ESTRELLAS

Evelyn Venable, artista de
Paramount, muestra aqul
un modelo de recepcién,
enteramente blanco, de
crepe, cuya elegante sen-
cillex no permite més
adorno que el "collar de
flores,” también blanco,
que orla el escote.

Ginger Rogers, inquietante
pelirroja que ahora trabaja
con RKO - Radio, luciendo
un traje caracteristico de
la moda de la estacién: a
la severidad de las lineas
da remate la piel de
"Barorducki” que envuelve
el cuello y las abul-
tadas mangas.

Margaret Sullavan, de Universal, vistiendo un
traje de tarde, de organdi y con visos rojos en
las escarolas. El cinturén es, asimismo, rojo.
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Ethel Merman, de Paramount, demos-
trando las ventajas de este- traje—
verde 'y blanco — que puede servir
para tennis, golf o bicicleta, a elegir.

Mayo. 1934

Dolores del Rio, que acaba de lucirse
en "Wonder Bar" para Warner
Brothers, hace resaltar las lineas de
su cuerpo y lo chic de su guarda-
rropa con esta creacién de etiqueta:
de espeso satén, sélo por el cuello
y al borde de la falda se escarola
en originales ondas.

.

Otro de los abrigos en boga, que
presenta Ginger Rogers, la actriz de
RKO-Radio: es de lana y, aunque
no tan exagerado por el cuello como
el de la pégina opuesta, resulta aun
més singular por lo simple de sus
lineas y por lo llano de la piel de
"Galyack” en hombros y cuello.
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No caeremos en la ten-
tacién de llamarlas "'las
Tres Gracias,” pero
hay que convenir que
pocas chicas mas en-
cantadoras que éstas
se ven por ahi: salen
en "Wonder Bar" de
Warner Brothers.
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CSE retira  Mojica?

propios labios lo oimos, ¥ esta sensacional
informaciéon ha de conmover a no pocas de

De

sus

nuestras lectoras. Por que José Mojica es
hoy el artista cinematogrifico hispano de
mavor popularidad en el mundo, y millares

Baby LeRoy -y Billy Barty, de
Paramount, inician una carrera
que va. concluir en una pelea.

Mayo, 1934

de mujercs a diario le escriben, desde todos

los rincones de la tierra, en suplica de un’

pensamiento suyo o de un retrato. Mojica,
mejicano, es idolo, ain mas que en su propio
Mejico, en Espafia y en todos los pueblos
de abolengo espafiol. ;Como lo es en Ale-
mania, en los Balcanes, en Turquia, en la
India, en el Japon; en cuantos paises se
exhiben las peliculas de Hollywood con
rotulos explicativos en los diversos idiomas!

José Mojica es el artista hispano que
mas dinero hizo ganar a los productores
cinefonicos de California. Las peliculas de
Mojica, por la circunstancia de ser musi-
cales, no tienen fronteras. ¢Se comprende,
ante esto, la enorme trascendencia de la
resolucion adoptada por Mojica? La reti-
rada de Mojica sera un gran dano para
nuestro Cine. Dano espiritual, por pri-
varnos de un artista de excepcionales condi-
ciones, al que dificilmente se podria susti-
tuir. Daiio material, porque los productores
perderian los ingresos, realmente extra-
ordinarios, que las peliculas del astro
mejicano ofrecen.

La radical decision de Mojica no fue
repentina. Hace ya un afo que viene
pensando en ella. ;Qué la precipité? No
s= sabe concretamente. Se atribuye a dife-
rentes causas. Y hasta se alude, indiscre-
tamente, a clerta contrariedad amorosa que
afectd a sus ilusiones artisticas. . .

Grupo de beldades—y no estin todas
aqui —que figuran en las escenas de

lujo de la opereta cinesca de Fox
"George ‘White's. Scandals".

La hermosisima Ann Dvorak, es-
posa de Leslie Fenton y magistral
intérprete de Warner Brothers.

El caso es que; de no sobrevenir algo
imprevisto, José Mojica, después de su
grandioso éxito con “La Cruz v la Espada”,
esta dispuesto a no filmar mds que las dos
nuevas obras a que se ve obligado por su
contrato en los estudios de Fox: una de
ambiente ruso, original de José Lopez
Rubio, que se bautizd provisionalmente con
el titulo de “El Centauro”, y otra de
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Sammy Stein y Victor Mclaglen
en una escena de la cinta de
RKO-Radio "La Patrulla Perdida"”

| (también la ropa se extraviéy.

T ekl

Claudette Colbert y Clark Gabls,
cn un intermedio de su dGltima re-
presentacién para la cémara: la di-

vertidisima pelicula "It Happened
One Night," de Columbia.
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asunto mejicano, sin titulo aun, cuyo libro
se encomendd a Miguel de Zirraga. Am-
bas obras han de ser filmadas antes del 15
de mayo, fecha en que se cumple el actual
contrato de Mojica.

¢ No firmara Mojica un nuevo contrato?
i No! Asi nos lo asegurd el propio Mojica,
insistiéndonos en que va no hard mis peli-
culas ni cantara mas conciertos. . .

Pero, ;sera esto posible? :No habra
nada que le induzca a cambiar su decision?
:Se resignard a vivir de sus rentas sin
intentar ninguna nueva aventura artistica?

Mojica que, aunque muy joven aln, ya
lleva casi veinte aiios viviendo de su arte,
gano mucho dinero durante los once en que
canto con la Chicago Opera Company, pu-
diendo entonces permitirse el lujo de levan-
tar en el Cafdén de Santa Monica una
suntuosa residencia que, segin ¢l, no es
mas que una reproduccion un poco moderni-

Contraste entre el elevado War-
ren William, as de Warner, vy
sus diminufos perros.

zada del rancho que posee en Jalisco. Y
los muchos miles de délares ganados en el
Cine y en los conciertos ascienden a envi-
diable fortuna, que conserva integra. Co-
mo toda su familia se reduce a su madre,
con la que vive, v €l no llegd a casarse,
Mojica es hoy demasiado rico para sus
necesidades y sus ambiciones. A él le basta-
ria una celda, jy acaso en ella encontrase
su maxima felicidad !

Confiemos, no obstante, en que su reti-
rada no sea tan absoluta. Y revelemos un
secreto: José Mojica, artista en todo, es
también pintor. . . . Su ultimo lienzo ex
un autorretrato en compania del de su inti
mo amigo Polo Rcsales. {Una obra de
original factura, que revela una vez mas
el sutil v profundo espiritu artistico de
Mojica, en una nueva fase! Dejara el
canto por la pintura? 4

Las innumerables admiradoras del gran
artista tal vez tienen en sus manos el evitar
que su idolo se aleje definitivamente de la
pantalla: jescribanle! ;Pidanle que siga
en el Cine! jHaganle ver la falta que hace
a cuantas con ¢l suefan tan mm:’:q‘ric:l-
mente! . . .

Mojica es en el Cine lo que Caruso era
en la Opera. 4

Y no tiene sucesor.

Es unico en su género. El puablico, a
veces, se pregunta si el Mojica de este foto-
drama lo hace tan bien como el Mojica
de hace seis meses, pero nunca si Fulano o
Mengano le hubiera superado en el papel.

2]
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- enamor6 de Carl Brisson.

N = e ¥

Greta Garbo

no se casa ...

CPARA que? Tiene horror
4l matrimonto. Desde muy nina: desde
aquellos remotos tiempos en que, actuando
en un humilde cabaret de Estocolmo, se
Después fué la
enamorada de Mauritz Stiller, su primer
director, con el que sofid hasta que la
Muerte los separd en esta vida. . . . Luego
le toco el turno a John Gilbert, al que
renuncio en visperas de la boda. Mis
tarde, Einar Hanson, que perecio en un
accidente de automovil; Max Gumpel, el
prominente arquitecto de Estocolmo; Wil-
helm Sorensen, el atrevido financiero sue-
co. . . . Por tltimo, Rouben Mamoulian,
su actual director. {

El idilio con Mamoulian fué breve, cul-
minando en una romantica visita al Gran
Canon. Pero Greta se cansa de todo y de
todos. Mamoulian se fué a Nueva York
y ella se volvid a encerrar en su misterioso
retiro californiano.  ( Mamoulian, que diri-
gio. a la Garbo en “La Reina Cristina”,
como a la Dietrich en “El Cantar de los
Cantares”, dirigira ahora a Anna Sten en
“Resurreccion”.) jGreta no se casara con
Rouben!

La Garboe no ha nacido para ser media
naranja de nadie, Ella es una naranja
entera. Sin jugo.

Jean Vernon y un "opor-
tuno' abanico, en "Hips,

Hips, Hooray,"" RKO-Radio.

Mayo, 1934

Sylvia Sidney, cintilante
astro de Paramount.

Amarteladisimos en una
alberca californiana, Al
y Jolson y su consorte Ruby
Keeler que, separada-
mente, actGan en foto-

dramas musicales de
Warnor Brothers.

Seqgurola
es Perellé
NUESTRO viejo amigo el

perennemente joven Comendador Andrés de
Segurola esta preocupadisimo con lo que le

Stuart Erwin, simpético
cémico de la M-G-M.

Todos le admiran hoy como astro
cinematografico, y ninguno parece acordarse
de lo que él fué antes.

ocurre.

[En su lujosa residencia de Highland
Avenue nos muestra un monton de cartas,
casi todas ellas femeninas, que lo atestiguan.
Veamos una, al azar:

“Muy sefor mio:
lidad pariente de aquel famoso bajo de
opera que se llamaba Andrés Perelld de
Segurola? Tiene usted un gran parecido
con €l, aunque, naturalmente, es usted mu-
cho mas joven. . . ."”

El actual Andrés de Segurola es el mismo
Andres Perello de Segurola. jSegurola es
Perello!

i Por qué cambié de nombre? Porque,
mientras vivié en Espafia y en los paises
hispanos, todo el mundo lo pronunciaba
correctamente. Pero desde que se traslado
a los Estados Unidos, jhace va quince
afios!, las gentes extranjeras comenzaron a
llamarle Pirilo o Pirelo. Nunca Perello.
Y en cuanto suprimio el Perelld, ya no hubo
dificultad alguna para que todos, hispanos
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: Es usted por casua-
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Pat Paterson, que apenas
acaba de llegar a los estudios
de la Fox en Hollywood y ya
estd atrayéndose admiradores
por su hermosura y talento.
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{Mentira! No hay quien se levante
a las seis en Hollywood. Ni Wynne
Gibson, de RKO-Radio.

y extranjeros, pronunciasen Segurola. . . .

Ahora le escriben preguntandole si tiene
parentesco con el otro, y, aunque el otro
nunca fué viejo, jtodos le creen mucho mas
joven que el otro!

Nuestra efusiva felicitacion, y que nos
dé la receta. . . .

No es aventurado pensar que, quiza, uno
de los motivos de su perpétuo rejuvene-
cimiento es la milagrosa resurreccién de su
vista que a punto estuvo de perder y que,
ahora, es tan buena como antes.

pCecil B
de Mille,
actor? ...

EL celebérrimo director, que se
esta preparando para filmar “Cleopatra”,
con Claudette Colbert como pro-
tagonista, necesitaba un Julio César
v lo busco por todas partes, sin
encontrar el que reuniese todas las
condiciones  apetecidas. Final-
mente, tomoO un espejo, se mird
largo rato, y acabd por declarar,
sin el menor orgullo: *“Julio César
lo seré yo'.

i Ave, César!

Maravillosa fotografia de "The
Yanishing Shadow," preduc-
cién de Universal en que figu-
ran Onslow Stevens y Ida Ince.

La apasionada es Minna Gombell;
la victima, Walter Huston; la cinta,
"Rooney,” de RKO-Radio.

Pot los
Hispanoamericanos

SOL M. WURTZEL, John
Stone y Louis F. Moore, el triunvirato
directivo del Departamento Extranjero de
los estudios de Fox, adopté un simpatico
acuerdo: el de honrar a nuestra comparera

Genevieve Tobin y Nella Walker en
"El Noveno Huésped," fotodrama
de la Columbia Pictures.

Ellena de la Torre invitandola a encargarse
de la lectura y seleccion de las mejores
novelas v obras de teatro de Hispano Amé-
rica, a la vez que de Espara, para estudiar
las que sean mas adaptables al Cine, v
filmarlas.

Elena de la Torre, que actualmente re-
side en Hollywood—desde donde ha de
continuar colaborando en nuestro CINE-
(Contintia en la pagina 283)




“Tuve que enfermarme
para saber cuidarme

i = = LN

“SIEMPRE gozaba de
buena salud—al pare-
cer—pero un dia me
enfermé y pasé largo
tiempoencama.Cuan-
do al fin me recuperé
habia perdido 10 kilos
y mesentia muy débil

ysindnimo para nada.
Crei que el camino
de la convalecencia
seria muy largo.

“HE o a mi vida activa.dc antes 5_
i Hl;%\,l:ml?illé)scumio ran biennicon t;u;?a:,
s Sigo tomando el Quaker Oats
cncfgm{ns (.%T'l% para mantenerme fuerte
tod()t"a (1':10 me cogerd nunca otra enfer-
n:;(lllald en el estado d:‘: debilidad en que

antes me encontraba.

LA IMAGEN DEL CUAQUERO SOLO EN EL LEGITIMO

El Quaker Oats ¢s un alimento delicioso, sano

nutritivo.  Favorece el desarrollo de los huesos
y demas rejidos, enriquece la sangre y fortalece los
miusculos. jPruc¢belo! Es cconomico y facil de
preparar, pudiéndose cocer en 2, minutos.
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Centelleos
(Fiene de la pdgina 263)

La RKO le di6 un papelito en “Finishing
School.” Y cuando la novel actriz ya se veia
empezando su carrera cinematogrifica, jun
accidente de automévil la desfiguré lamentable-
mente el rostro! ... Imaginense los lectores
qué catdstrofe para la pobre muchacha. Por
fortuna, Frances Dee se enterd de lo ocurrido, y
a las pocas horas se presenté en el Hospital
con un gran ramo de flores y el anuncio de que
ella pagard todos los gastos de la operacién
que ha de hacérsele para que el rostro lesionado
recobre su belleza. . . . {En Hollywood atn
queda un corazén!

JACKIE COOPER va a interpre-
tar el protagonista de “Peck’'s Bad Boy.” Pero
como el personaje de la novela primitiva sélo
contaba cuatro afios, se ha modificado el argu-
mento y se le dié al muchacho la edad de
dooe; ...

IRENE DUNNE se enterdé de que
una linda mejicana llamada Maria Sedillo
tiene buena voz y no cuenta con dinero para
educarla. . . . Inmediatamente, Irene se pre-
sentd en casa de los padres de la joven y se
ofrecié a pagarla su educacién, prepardndola
asi para que pueda ganarse la vida como can-
tante, tanto en el Teatro como en el Cine.
; Otro buen corazdén en Hollywood!

Hollywood
(Viene de la pdgina 281)

MUNDIAL—ya inicié su dificil labor literaria,
que tanto ha de beneficiar a los escritores hispa-
noamericanos, jtan olvidados, hasta ahora, por
los productores cinematograficos de California!

Asi ensancha Fox las fronteras espirituales
de la pantalla hispana, y asi la enaltece.

Titoe Coral

OTRA gran adquisicién artistica
para los estudios de Fox: el contrato del popu-
larisimo tenor venezolano Tito Coral como
astro del Cine.

Tito Coral, que a su juventud y a su simpatia
une los dones de un arte refinado, posee belli-
sima voz, de amplio volumen y exquisito estilo.

Durante los Gltimos siete afios triunfé en los
escenarios de los Estados Unidos, cantando en
inglés y en espafiol, como luego en las trans-
misiones musicales de radio.

Es soltero, atrayente, y no tiene novia . ..
que se sepa.

Augurémosle el triunfo.

De lo que
no quieren

hablar las

estrellas

LOS que acostumbramos a entre-
vistar a las estrellas siempre debemos tener en
cuenta:

Que a Lionel Barrymore no le gusta hablar
de sus hermanos, ni siquiera ahora que ya
es mds estimado que Ethel y que John.

Que Maurice Chevalier no puede soportar
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pregunta alguna sobre sus amorios fuera de
la pantalla.

Que a Marion Davies la molesta el que se
aluda a sus inagotables caridades.

Que Clark Gable y Robert Montgomery se
indignan cuando se les interroga sobre algo que
se refiere a su vida privada.

Que Myrna Loy y Madge Evans jamds afir-
man ni niegan sus supuestos amores.

Y que Lewis Stone, que ha trabajado con
Greta Garbo en casi todas sus peliculas, nunca
quiere hablar de ella. . . .

Se Venden Mujeres
(Viene de la pdgina 265)

misa azul, corria una mujer, una europea; sobre
esto podian caberme muy pocas dudas porque
el pelo lo llevaba cortado en melena, teiiida de
rubio.

¢ Qué mujer drabe podia cortarse los cabellos
y tefiirselos de rubio platino?

Ciertamente ninguna.

Y esto era lo que bajo la luna clara de
Argelia veian mis ojos en la noche en que el
Servicio de Investigaciones, moviéndome sobre
los casilleros del mapa de Africa, me enviaba
hacia el oasis de Sidi Dris.

Momento dificil.

Aquella mujer podia ser un pedn enemigo,
una espia lanzada al Sahara para impedir mi
llegada al oasis.

Caminaba despavorida. Yo habia detenido
mi dromedario y sobre él, esperaba. A ella
el vernos parecié causarle espanto.

Se detuvo.

Nos miramos una a c‘ro, como dos enemigos.

La mujer tenia un hombro desgarrado. La
mejilla tumefacta, como si hubiera sido gol-
peada recientemente.

Por fin cambié de actitud, junté las manos
en un ademdn de sidplica y exclamé en un
irabe ceceante:

—Sidi, por la cabeza del Profeta. . ..

—iAh! ;Hablas drabe?

—Un poco. Que Dios alargue tus dias. Sidi,
déjame subir en tu dromedario.

—:Doénde vas?

—No sé ... llevo cuatro horas corriendo
por el Desierto. . . . Sin duda me siguen. . . .

—:De dénde vienes?

—De Slimah.

Hablaba un drabe tartamudo. Empleaba los
vocablos mads wvulgares y ain asi resultaba
dificil entenderle.

—En Slimah—Ile dije—no hay europeos.
4Qué hacias alli?

—Era ouled-nail (cortesana).

i Una francesa de ouled-nail en un poblado
que, si no era rebelde, tampoco tenia nada de
amigo, resultaba inconcebible! No creo que
ninguno de los agentes del Servicio de Investi-
gaciones hubiera hecho lo que yo; pero la
prudencia no ha sido nunca mi fuerte y, ten-
diéndole las manos, la ayudé a subirse al
dromedario.

Apenas nos habiamos alejado de alli
empleé un procedimiento que en otras ocasiones
me ha dado buenos resultados. Consiste en
descubrir bruscamente el juego.

—¢Me espiabas?—le pregunté en francés.

—¢Yo?—dijo sorprendida.

—No me haras creer que esperabas el auto-
moévil de Ordn. Pasa a unos trescientos kils-
metros de aqui, . . Vamos, jese desgarrén del
hombro . . . ?

La mujer me miraba con sus ojos claros.

—Pero usted . .. usted . .. ;es francés?

—La nacionalidad es lo de menos . . . ;jPara
quién trabajas?

—¢ Cémo?

—;Para quién espias?

—:Eh? . ..

—Veamos . . . ¢quién eres?

Aunque la noche no era fria, temblaba bajo
su corta camisa azul.

—Soy una “vendida a fondos perdidos.”

—; Y eso qué es?

—Que me compraron los moros en un mer-
cado de francesas.

AMANEC[:\, y yo iba pensando en el mal
arreglo que tenia el asunto de la francesa
vendida “a fondos perdidos”, segin el argot por
ella misma empleado.

Su historia era interesante.

Concretiandola, quedaba en primer lugar de
manifiesto esta cosa terrible: en Europa y en
Africa se venden francesas.

En mercado principal es Marsella.

El camino de Buenos Aires, el camino de
ln Habana y el camino de Lima se han hecho
dificiles para los “macs” y, ademds de dificiles,
costosos.

El camino de Argelia es ficil. Tierra
francesa, ni siquiera un sencillo pasaporte se
necesita. Un contrato de trabajo v sobra.

En Argentina, en Cuba, en el Peri no se
pueden vender mujeres. En Argelia, oficial-
mente tampoco; pero . . . se venden y se com-
pran en los mercados de Paris, de Marsella,
de Argel.

I.o que sucede es que las mujeres no saben
que son vendidas. Se enteran mucho después,
cuando ya no tiene remedio, cuando ya no hay
fuerza capaz de deshacer la venta; alla en los
oasis donde no hay francesas o mas al sur
todavia, en las tierras habitadas por los negros
salvajes, fuera de los senderos de toda
civilizacién.

Louisette, la mujer que yo habia encontrado
casi desnuda en el desierto, me esbozd, como
digo, su historia. Después, la fatiga cerrd sus
ojos, v aunque la joroba de un dromedario no
es el lugar mds apropiado para dormirse, el
suefio la vencid.

Yo la sujetaba para que el bamboleo de la
marcha no la derribase de nuestra montura,
y al mismo tiempo pensaba en las derivaciones
que pudiera tener aquel enojoso pleito.

Presentarme en el oasis con una mujer en
camisa azul, cuando mi papel dentro del Ser-
vicio de Investigaciones era el de un caid pres-
tigioso, no s6lo habria resultado risible sino
que hubiese desatado la célera de los jefes del
servicio.

Dejarla abandonada en el arenal me parecia
de una crueldad incalificable.

Por alli no habia ningin aduar, ningin otro
oasis, ningun sitio donde poderla dejar. Ade-
mds, vo ignoraba para qué se me requeria en
Sidi-ben-Dris y mi permanencia lo mismo podia
ser de unas horas que prolongarse varias sema-
nas, y tan probable era que de alli saliese para
el norte como para el sur.

Louisette la habia envuelto en mi albornoz
y, para colmo de desventuras, durante el suefio
se le cayeron las babuchas sin que se aperci-
biese de ello.

Pensé en que se me amontonaban las compli-
caciones y en que no se me ocurria la manera
de evitarlas.

La luz del dia me mostré un rostro perma-
turamente envejecido, pero no exento de
belleza. El golpe que recibié en la mejilla
debié ser terrible. Aparecia toda amoratada.
En la cara tenia también huellas de largas unas
que se habian clavado con furia en su piel,
desgarrada.

Louisette no desperté hasta que los primeros
signos vegetales eran pregén de que el oasis
se encontraba préximo.
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Toda la Calidad
de un

VINO
RANCIO

Quite la tapa que corona a la
botella de Canada Dry y vierta
el burbujeante liquido en su
vaso. Mirelo contra la luz y
observe su dorado color. .. la
vida, el chispeo que encierra.
Saboree el “bouquet” . . . pi-
cantillo y aromdtico.

Nada en el mundo le ofrece un
sabor tan maravilloso. Es la
fragancia del jengibre de
Jamaica . . . sazonado y arre-
glado por el famoso procedi-
miento Canada Dry. Es el Cham-
pagne de las Ginger Ales . . .
mias parecida a un buen vino
rancio que ninguna otra ginger
ale que haya podido Ud. de-
gustar,

De venta en los mejores restau-
rants, hoteles y bares. Prué-
bela hoy mismo.

Champagne
de las
Ginger Ales
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Y entonces la fortuna vino en mi ayuda.

Un pastor moro se avino a venderme sus
viejas babuchas y su sucia chilaba. Aconsejé
a Louisette que se bajara la capucha para que
no se le viesen los ojos claros, y reanudamos
la marcha.

Con la inconsciencia de las ouleds-nails,
habia pasado del sentido trigico al sentido
burlesco de la vida, y sonreia por todo, y todo
parecia causarle sorpresa.

Su situacién no era mucho mas favorable,
pero por el momento queria disfrutar plena-
mente de aquellas horas de libertad que una
verdadera casualidad le habia deparado.

—Louisette—le dije—nos detendremos unos
instantes en aquel palmeral.

—DBien,—asintio.

—Luego, entraremos préximos el uno al otro,
pero no juntos, en ese oasis vecino. Alli usted
buseard un cumberal apartado y dormird, bien
tapada la cara con la capucha—o fingird que
duerme—hasta que yo pueda despegarme del
oasis. Le dejaré las pocas provisiones que me
han sobrado.

—Bueno,—asintié de nuevo.

—Y si su mala fortuna hace que la descu-
bran, lo que no considero féicil, cuente usted la
historia que se le ocurra, lo que quiera; todo
menos que un cristiano, disfrazado de caid, la
ha traido en su dromedario hasta este oasis, ¥
en el peor de los casos, puesto que ha sido
vendida a los moros, ya sabe la palabra que
expresa el sentido fatalista de esta raza.

—¢Mecktub? (estaba escrito).

—Exactamente. Mecktub.

HABIAMOS llegado al palmeral.
De un salto me tiré del dromedario, y
luego ayudé a Louisette a que descendiera.

Nos sentamos a la sombra de una palmera

gigante.

—Y ahora, le dije—enséfieme cémo se com-
pran y cémo se venden francesas.

Louisette, como una Scherezzada europea,
metida en la ropa de un pastor arabe, comenzdé

hablar.
o (Concluird)

Cinco 'Astros

(Viene de la pdgina 258)
provinciano por los cuatro costados. . . . Pero,
para eso, se requiere hablar otros idiomas, y
yo apenas si logro hacerme entender en
inglés. . . .

—iTiene usted preferencias entre las pri-
meras damas? ;Le gusta mds filmar con la
Garbo o con quién. . . ?

—iEn esa trampa no caigo! Todas son en-
cantadoras. También declaro terminantemente
que todos los directores peliculeros me parecen
inmejorables. Al menos, ni de ellas ni de ellos
tengo queja ninguna.

—¢Es clerto que, hace un momento, cuando
entraba usted a verme, tropezé en el corredor
con una taquigrafa y ella se desmayé?

—:De susto o de emocién?—interroga a su
vez Gable, mirindome de reojo.

—De emocién, hombre.

—No es verdad. No tropecé con ninguna
dama en el pasillo . . . y lo probable es que no
me hubiera reconocido, porque ahi falta luz. . .
Algin agente de publicidad inventé la fabula.

Suma y sigue.

José Crespo, de vacaciones entre pelicula y
pelicula y dedicindose también a Nueva York.
Esta de luto.

—Por ahora no filmo en espafiol, sino en
inglés. Por cierto que, en un periédico de
Meéjico, vi la noticia de que figuraria yo en
el reparto de una pelicula que piensan hacer
alli—*“Sor Juana Inés de la Cruz” y en la que,
sinceramente, me entusiasmaria participar.

e e
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Haga del

PARK PLAZA

su Residencia
en New York

LA agradable ubicacién de este
hotel frente al Museo Americano
de Historia Natural, cerca de una
estacién del ferrocarril elevado y dos
estaciones subterréneas; a corta dis-
tancia de paradas de los 6mnibus del
famoso Paseo de Riverside, y apenas
a media cuadra del hermoso Parque
Central, ofrece a los hispanoamerica-
nos una residencia sin igual durante
su visita a New York.

Los centros mercantiles, las més
famosas tiendas, y el distrito teatral
de la ciudad estén a la mano. Y
por las miltiples facilidades que
ofrece, el Park Plaza tiene el honor
de albergar las oficinas principales
del Club Automovilistico de New
York y su Bureau del Viajero, que
ofrecen ayuda inapreciable a cuan-
tos viajan por los Estados Unidos.

Las habitaciones del Park Plaza son
amplias, con techos elevados, y per-
fectamente ventiladas debido a su
ubicacién frente al Parque del Museo
y a la cercanfa del Parque Central.
Hay en él habitaciones de todos los
tipos; desde elegantes cuartos senci-
llos hasta bonitos apartamentos de
dos, tres, cuatro y seis habitaciones,
con refrigeracién y facilidades de
cocina privada, si se requieren.

El Park Plaza presta atenciones
especiales a sus huéspedes hispanc-
americanos. Todos los miembros de
la familia se sienten aquf en su casa,
y hacemos todo lo posible para que
su visita a New thrtJ resulte en todo
sentido agradable.

HoTteL PARK PLAZA

50-66 West Seventy-seventh Street

NEW YORK
A LAS PUERTAS DEL PARQUE CENTRAL
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Las manos de Genevieve Tobin son realmente hermosas, juvenil. La interesante estrella se ve aqui en compaiia

como lo prueba esta foto . ..y lo mismo su cutis, terso y de Chester Morris—en ‘'Golden Harvest”, de Paramount.
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QUE MATAN
LA CORROSION

® El purificador méas grande
de la naturaleza es el oxigeno.
El Polvo Dentifrico CALOX
estd impregnado de oxigeno
que, al cepillarse los dientes,
sale en forma de millares de
burbuijitas.
toda la boca y penetran

Estas invaden
hasta las mas diminutas
sinuosidades de la dentadura,
NEUTRALIZANDO los
acidos de la corrosién. Las
manchas desaparecen y sus
dientes recobran su nivea
blancura natural. Su boca
toda queda limpia y purifi-
cada como nunca. El
CALOX es puro—no con-
tiene nada de la viscosa
glicerina que es base de
tantas pastas dentales. Los
ninos prefieren el CALOX
porque sabe bien y burbujea.
Nada tan econémico: dura
el doble que las pastas.

Fabricantes:

McKesson & Robbins, Inc.
79 CLIFF STREET
NUEVA YORK, N. Y., E. U. de A.

Pero lo malo es que la noticia no ha llegado
hasta mi . . . mds que por medio del suelto de
que le hablo. Mi contrato con Fanchon Royer
para interpretar papeles angloparlantes no me
impide salir en cintas independientes en caste-
llano.

—; Estd usted contento en Hollywood?

—S8i y no. Quisiera tener mds trabajo . . .
y menos desengafios. No me refiero a desen-
cantos profesionales, que esos son el pan nuestro
de cada dia, sino a los otros. . . .

—¢ Amorosos. . . ?

—No; amistosos.

(Permitasame que corra un discreto velo
sobre los detalles de las confidencias que vinie-
ron a continuacién y que se llevaron lo mis
substancioso de la charla.)

Broche de oro: Katherine MacDonald (la
fulgurante estrella que con sus manitas de
marfil ‘me preparé una merienda en su propia
cocina, una vez que no veia yo de hambre).
Los mismos rizos color de fuego, los mismos
grandes ojos azules, el mismo cuerpo de diosa,
esta vez metido en unas pijamas de seda
verde. . . .

¢ De modo que, por fin, va usted a interpretar
“La Viuda Alegre” con Maurice Chevalier?
¢Y estd contenta?

—Contentisima, pero con cierta ansiedad. . . .
Todavia no se resuelve en qué epoca va a
suponerse la accién. Y tiemblo de pensar que
se me exija bailar el famoso vals vestida de
polisén! Imaginese usted, Guaitsel: todo el
romintico compis de la pieza al borde de un
precipicio. . . . El polisén subiendo y bajan-
do. ... Me da calosfrios! Pero quizd se
arregle el asunto de modo que mi indumentaria
carezca de complicaciones “peligrosas”. Lo que
si estoy segura de que‘se va a cambiar al
argumento son las escenas ‘‘graciosas” que, al
cabo de tantos afios, ya no tienen chiste. Y,
como parte de la musica también resulta anti-
cuada, entiendo que el propio Franz Lehar ira
a Hollywood a encargarse de las adiciones y
transformaciones. . . . {Ah! Y esto le intere-
sard a sus lectores: estoy empenada en que tanto
Maurice Chevalier como yo cantemos los dios
principales de la obra en castellano. ... Ya
sabe mi debilidad por lo hispano. ;Y qué
recibimiento inolvidable me hicieron en Espafia
cuando anduve por allda! Ldstima que, este
afio, me vi obligada a diferir mi jira por la
América del Sur. Ya estaba lista, cuando me
cayo una nube de trabajo de peliculas. Pero
en 1935 iré. {Ya lo creo que iré! EIl viaje
constituird mi descanso. Los conciertos no re-
quieren tanto trabajo como las peliculas . . . y
ahora me aguarda en Hollywood una tarea de
romanos. . . .

—¢Todas cintas musicales?

—Desgraciadamente. Y con los muchos de-
seos que tengo de hacer algo dramdtico! Me
iban a dar “La Duquesa de Delmonico”, en
que el papel principal se presta para caracteri-
zar a una actriz, pero, a ultima hora, se decidié
que lo hiciera Jean Harlow, de modo que se-
guiré cantando en mis peliculas. . . .

—¢Y el perrito de lanas aquel que estaba a
punto de exhalar el Gltimo suspiro cuando char-
lamos usted la otra vez. .. ?

—i Guaitsel, jamds he tenido un perro de
lanas!

—Permitame usted. . . .

—No se lo puedo permitir: escoceses, bull-
dogs, bostonianos, irlandeses, jpero lanudos
nunca!

—Bueno, pero era perro . ..
nizante. ... .

—>Si, debe haber sido perro, y se murié.
iPero no de lanas!

De modo que ya lo sabe el lector: la memoria
continda “siéndome infiel”.

y estaba ago-

;Quién Protege ... .?
(Fiene de la pciginq 255)

pasé a los de Fox, y a éstos fué pedida por
otras - distintas empresas deseosas de tenerla
como estrella. jTriunfé!,

Ahora acaba de filmar “Granaderos del
Amor”, bella opereta de John Reinhardt y José
Lopez Rubio, teniendo a Raul Roulién de compa-
fero, y la victoria ha sido de las que marcan
época. Y la valié un nuevo contrato por otros
cinco afios!

En su lujosa residencia de El Montecito, visité
a Conchita.

La hice unas cuantas preguntas, cuyas respues-
tas seguramente habrian de ser saboreadas por
los lectores, ¥ con su caracteristica rapidez ver-
tiginosa, que es como ella suele hablar en pri-
vado (pues ante la pantalla se controla), se
apresuré a decirme:

—Naturalmente, no me llamo Conchita Monte-
negro. Pero mi verdadero nombre a nadie le
importa y no tengo por qué molestar a mi fa-
milia pregonandolo en conexién con mi arte. . . .
Mis padres nada tienen que ver con este arte ni
con ningin otro arte. ... Tengo dos herma-
nas, Justa y Juanita. Justa tampoco es artista
v Juanita lo es mds que yo. ... iMi edad?:
diga usted que tengo 16. ... Cuando cumpla
los 35, diré que tengo 19. ... jNo voy a ser
menos que mis companeras! Si las de 50 pre-
sumen de 35, ;por qué las de 21 no hemos de
poder pasar por 167 . .. jPéngame usted los
afios que usted quiera! Y diga de mi lo que
se le antoje. Ya sabe que no me enfado, aun-.
que repita que me extrajeron dos veces el apén-
dice. . . . jA mi me hacen gracia esas bromas!
Porque, si las tomara en serio seria para ma-
tarle.

—¢ Quiere usted que /oy le hable en serio?
i Pues muy en serio! Siendo todavia una nifa,
el 1927, hace ya seis afos, debuté como baila-
rina en el Teatro Romea, en Madrid, con mi
hermana Juanita. Gustamos mucho, y decidi-
mos estudiar en la Academia de Mirat. Alli
nos contrataron para Paris, Berlin, Londres,
jtoda Europa! . . . Estando en Biarritz, la casa
Ciné Roman (ahora se llama Pathé Natan)
me contraté para hacer la protagonista de “La
femme et le pantin”, estupenda pelicula que
se estuvo exhibiendo en Paris durante dos afios

seguidos. . . . En Paris la vieron unos directi-
vos de Metro, jy me trajeron a Hollywood! . . .
N 2
—t i

—Ya en Hollywood, tardé en acostumbrarme
a este ambiente. El modo de filmar las obras
me parecio horroroso, abrumador. ... jPor
esto me resisti tanto a trabajar! . . . Hasta que
hice, contra mi voluntad, “Sevilla de mis
amores”, no me gusté el Cine. Y me gustd,
gracias a Ramon Novarro, al que debo mi pri-
mer éxito, reconociendo ahora que me porté
muy mal con él. . . . Después, cuando hice pa-
peles que me gustaban, jtrabajé con ganas de
lucirme! Cuando no, jno! Yo soy asi. ...
Con José Crespo hice “Dos noches” muy a
gusto. . . . Y ahora, en “Granaderos del Amor”,
gracias especialmente al director Reinhardt, que
es el mas comprensivo de los extranjeros, he
trabajado con verdadero amor. ... jNo se
sonria usted! No lo digo por Rail. . . . Final-
mente: jquiere usted saber quién me ha prote-
gido y me protege? Pues, jsorpréndasel: mi
mejor amiga: YO MISMA. Mi mejor amiga,
que es también mi mayor ememiga. .. . Pero,
buena o mala, siempre soy yo. Y ser YO;
ser cada uno, uno mismo, es lo mds grande que
se puede ser. Ya ve si soy ambiciosa. . . .
Cuéntelo, cuéntelo. . . . Como parece absurdo,
se lo van a creer todos enseguida!
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Efectivamente, sélo basta una dosis de
B CAFIASPIRINA para suprimir en pocos
minutos el dolor de cabeza, la neuralgia,

BAEER el resfrio, o cualquier otro malestar.

R La CAFIASPIRINA no afecta el corazbn.

(@r14ASPIRINA

el producto de confianza

CONTRA LOS DOLORES Y MALESTARES
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Qué
DIFERENCIA!

iQué enorme diferencia se
nota con Maybelline!

b
L]
dES usted de las que emplean cuida-

dosamente polvo y colorete, pero descuidan
las pestafias, que merecen especial atencién
porque dan marco a los ojos y éstos consti-
tuyen la parte mds expresiva de su fisono-
mia? No puede usted imaginar la se-
duccidon que unas largas y sedosas pestafias
dan al semblante y que puede ser suya con
Maybelline. Basta ennegrecerlas y pres-
tarles la apariencia de un fleco espeso y
abundante con el famoso Obscurecedor de
Pestafias Maybelline, que instantineamente
parece que agranda y hace mas expresivos
los ojos. Este suave afeite, de facilisima
aplicacién, es inofensivo, no irrita, man-
tiene las pestanas suaves y sedosas y es
inmune al llanto. jLe encantardn a usted
sus resultados! Lo hay, negro para las
morenas y castafio para las rubias, donde-
guiera que se venden cosméticos.

MAYBELLINE CO.
5900 Ridge Ave., Chicago, lll,, E. U. A.

SI NO OBTIENE UD. MAYBELLINE EN LA BO-
TICA, PIDALA A NUESTRO AGENTE EN SU PAIS
Brasil—A, Kuoch, Sio Paulo.

Bolivia—Carlos Viafia B., La Paz.

Chile- —Alfredo G. Smith, Santiago.

Colombia—Toberto Yepes B.. Armenia, Caldas.

Costa Rica—E. de Mezerville, San José.

Cuba—Librado Lake. Habana.

Rep. Dominicana—Miximo Gémez P., Santo Domingo.
Ecuador—Guillermo Léipez N., Quite.
Guatemala—P'rentice_Bros. & Co., Guatomala.
Honduras—Eleazar F. Vargas, Tegucigalpa.
México—Sanborn Brothers, México, D. F.
Nlcaragua—Julio C. Lacayo, Jr., Leén.
Panama—Berpuido & Co., Panama,

PorG—R. Nadal & Co., Lima.

Puerto Rieo—A. Marxupch. San Juan,

Salvador—Sanchez & Co.. San Salvador.

Uruguay—Jos¢ J, Vallarino. Montevideo,
Venozuola—Vilialobos & Cla., Caracus.

—_— e
_ ———

—_
—
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La onda
permanente

LA popularidad que ha llegado a adquirir el
rizado permanente y el descontento de no
pocas mujeres que suponen que después de la
tortura, imaginaria y temida por muchas, de
permanecer unos minutos bajo la maquina
cléctrica, ya no tienen que preocuparse en seis
o siete meses de su pelo cuando en realidad el
rizado permanente necesita mds atencién, si ha
de dar resultado, que el pelo liso o rizado
natural hace que consideremos interesante el
dedicar hoy un espacio a este detalle de la
belleza femenina.

El rizado permanente un par de veces al
ano ha venido a convertirse en una necesidad
para toda mujer de cabello liso, y el hecho de
que muchas se sientan descorazonadas al ver
que ¢l trabajo que ellas creian iba a durarles
seis meses (tal como les quedé al salir del salén
de belleza) desaparece a los tres dias, no
significa, en modo alguno, que el procedimiento
eléctrico a que el pelo se somete constituya un
fracaso, como no pocas afirman.

Es permanente en realidad porque el cabello
queda preparado para que las ondas aparezcan
en cuanto se moja el pelo y se pasa el peine
por ellas sefialindolas en el mismo lugar en
que fueron hechas originalmente. Pero es
indispensable, si se quiere asegurar el resultado
de una buena “permanente,” que una vez por
semana se lave el cabello fijando de nuevo las
ondas por el procedimiento digital; el “finger
wave.” De otro modo el cabello no sostiene
el rizado y, como generalmente queda seco, la
cabeza adquiere una apariencia fea y desa-
gradable de persona mal peinada, en lugar de
la atractiva que toda mujer espera y desea
tener.

Una de las causas que hace desaparecer mis
pronto la onda en el rizado permanente es la
sequedad del pelo, debida en ocasiones a los
fuertes jabones o shampoos que se usan para
lavarlo; a que no se aclara bien y con bastantes
aguas; a que el aire de la maquina de secar
es demasiado caliente y es preferible esperar mas
tiempo y dejar que el pelo se seque con aire
solamente templado; a que se ha expuesto
demasiado el cabello a los rayos del sol, o al
uso de inadecuados liquidos rizadores, de los
que tanto se abusa en estos tiempos. Todos
estos factores contribuyen a que el pelo, por
mis sedoso que sea, quede convertido en
esparto. Y es necesario por eso una serie de
tratamientos adecuados, antes y después de
someter el pelo a la méquina eléctrica.

E L cabello responde ripidamente al menor
esfuerzo que se haga por conservarlo sedoso
y saludable, a menos que se tenga alguna seria
imperfeccién que afecte al cuero cabelludo.
Antes y después del rizado permanente, es

indispensable el masaje diario por toda la
superficie del crdaneo con las puntas de los
dedos, y después el cepillado, dividiendo el
cabello en mechones y cepillindolo hacia arriba
desde la nuca. Cuanto mis se cepille, mds
sedoso y brillante quedard y mds perfecta serd
la onda que resulte.

Si el fracaso del rizado permanente se debe
a falta de salud, es necesario dar al pelo un
tratamiento semanal de aceite para que no se
quiebre y para que pierda el color mate ¥y
muerto; pero de todos modos no se puede espe-
rar que recobre todo su lustre y belleza mien-
tras la corriente de la sangre que nutre la raiz
no tenga la necesaria cantidad de glébulos
rojos.

Otra cosa que afecta al rizado permanente
es el estado del cabello cuando ha sido tedido
anteriormente, o descolorido con agua oxige-
nada. En este caso, debe fortalecerse la raiz,
antes de hacerse el rizado, con tratamientos de
aceite caliente, aplicaciones de vapor por medio
de toallas calientes, y empleo de lamparas
eléctricas especiales.

Si se desea tefiir el pelo, al mismo tiempo de
hacerse el rizado, deberd de rizarse antes,
tiéndolo después; porque los liquidos em-
pleados para el rizado afectan el color del
tinte y se corre el riesgo de que quede la cabeza
a rayas como las de la zebra.

Otra de las cosas que deben tenerse en cuenta
es que las aguas de aclarar, que tanto se usan
actualmente para dar al cabello un color deter-
minado, generalmente mas claro que el natural
de la persona, se oscurecen con el tratamiento
del rizado dejando a veces el pelo de un desa-
gradable color de rata.

Por dltimo, otra de las razones poderosas
para que no sea un éxito el rizado permanente,
es la de la economia mal entendida. Por falta
de experiencia en ¢l peluquero, o por el empleo
de materiales de calidad inferior, se obtiene
un rizado que, si es verdad que cuesta poco,
no es menos cierto que resulta poco atractivo.

U N rizado permanente, hecho por manos ex-
pertas, no cuesta mucho mds que un mal
rizado y vale la pena de pagarlo. La persona
experta, ademds sobre la excelencia positiva
del trabajo, sabe tener en cuenta determinados
factores favorables para el cliente. En primer
lugar estudiard el évalo del rostro y verd asi
si las ondas han de ir en una forma o en otra
para alargarlo o acortarlo. Después sabrd
seguir la linea natural del pelo, y, si el naci-
miento alrededor de la frente es perfecto, no
tratard de ocultarlo con ondas o flequillos que
lo desfiguren. Y, por iltimo, procurard seguir
la natural ondulacién del cabello, aunque éste
sea liso, ya que cada persona tiene el pelo
naturalmente inclinado de un lado o de otro en
su nacimiento, y queda mds perfecto el rizado
siguiendo éste.

Las personas de cara delgada y larga se ven
mucho mejor con el pelo partido en el centro y

Cine-Mundial

~
il B




LA BELLEZA DEL PELO

| comienza con el
' hette v, .
J

Hay muchas maneras de hermo-
sear el cabello, pero lo esencial
es peinarlo bien.

Sea usted exigente en la eleccién
- de peine. Un peine mal acabado
’ y con puntas asperas frecuente-

mente corta el pelo y dana el
| cuero cabelludo.

LOS PEINES ACE

estan fabricados de modo que
hagan resaltar la hermosura del
cabello y que permitan el arre-
glo de éste con peinados elegan-
tes y dificiles.

Hechos de caucho wvulecanizado,
estos peines tienen los dientes
redondeados, regulares y parale-
los y duran tanto, poseen un pu-
limento tan fino que no queda en
ellos ni la mas ligera aspereza,
de modo que el pelo esta a salvo
de tirones y cortaduras.

m
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! HARD RUBBER COMPANY

11 Mercer Street, Nueva York, E. U. A.
Casa establecida en 1851

Mayo, 1934

con tres o cuatro bucles sobre la oreja. Las de
cara redonda pueden usar el pelo echado hacia
atrds, con una hilera de bucles sobre la nuca.

El vestido tiene también que ver con el efecto
del peinado. Si se lleva cuello alto, como regla
general, Ia melena larga o el nudo en la nuca
estropeardn por completo el buen efecto.

Y en todo peinado debe ponerse siempre de
realece la individualidad y el gusto propio de la
persona, a fin de adaptarse, dentro de la moda,
a las cualidades estéticas de cada mujer, din-
dolas relieve y sacando de ellas el mayor
partido posible.

Preguntas y Respuestas
(Viene de la pdgina 248)

Danny Dunn, en . .. (perdi el sobre),—Entiendo que
Warner hace versiones extranjeras en todos los
idiomas de sus principales peliculas, de modo que
no me extrafaria que se exhibiesen en alemén las
que usted menciona. En cuanto a los repartos, a ver
hasta dénde me ayudan mis archivos. En “Maybe It's
Love” figuraron—Ila lista es larga—Joan Bennett, Joe
E. Brown, James Hall, Laura Dee, Anders Randolph,

Sumner Getchell, George Irving, George Bickel,
Howard Jones, Russell Sounders, Tom Moynihan.
W. Schoonover, E, N. Sleight, George Gibson,

Ray Montgomery, Otto Pommerening, Kenneth Hay-
craft, Howard Harbster, Paul Scull y Stewart Irwin.
En “Doorway to Hell”, salieron Lew Ayres, James
Cagney, Charles Judells, Dorothy Mathews, Leon
Janney, Robert Elliott, Kenneth Thompson, Noel
Madison y Jerry Mandy. En “The Bad Man” traba-
jaron Walter Huston, Dorothy Revier, James Rennie,
O. P. Heggie, Sidney Blackmer, Marion Byron, Guinn
Williams, Arthur Stone, E. Alderson y Harry Semels.
En “The Girl of the Golden West"” participaron Ann
Harding, James Rennie, Harry Bannister, Ben Hen-
dricks, jr., J. Farrell MacDonald, George Cooper.
Johnny Walker, Richard Carlyle, Arthur Stone ¥
Arthur Housman. En “River’s End” los intérpretes
fueron Charles Bickford, Evalyn Kx:mm:vl J. Farrell
MacDonald, David Torrence, Zasu Pitts, Junior
Coghlan, Tom Santschi y Walter McGrail. _Como
colaboradores de la difunta y llorada Jeanne Eagles
en “The Letter” aparecieron O. P. Heggie (de cuyas
misteriosas iniciales nada le puedo revelar), Reginald
Owen y Herbert Marshall. Clara Bow, en “Trie to
the Navy” se rodeé de Harry Green, Fredric March
y Sam Hardy. Y, por ultimo (ya era hora), los
protagonistas de “The Doctor's Secret” fueron per-
sonificados por Ruth Chatterton, II. B. Warner, John
Loder y Robert Edeson. Lo cual tengo el honor, etc.

NRA, Habana.—Interesantes son sus preguntas. El
nombre de la empresa UFA representa las iniciales
de la empresa que, por ser en aleman, resultan im-
pronunciables para el resto del mundo: Universun
Film Aktiengesellschaft. El nombre de “Paramount”
es sindnimo de cumbre, o algo asi sobresaliente y de
maxima altura. En cuanto a la casa Metro, ya no
existe, La designacién de la empresa es Metro-
Goldwyn-Mayer, que viene de la fusion de 1la
antiguas companias filmadoras “Metro” y “Goldwyn"
y a cuyos nombres se agregd el de uno de los altos
funcionarios de la nueva corporacién. “Tiffany"” s,
originalmente, el nombre de la joyeria més famosa de
este pais y, por lo mismo, sindnimo de excelencia, de
finura y de calidad. Cuando los productores de
peliculas adoptaren la misma marca, los joyeros les
pusieron pleito para impedir que la usaran, pero asi
quedd el asunto. Como wve usted, “explicacién”
propiamente no tiene ninguna de las aludidas marcas.

Talofa Li, Madrid.—Por quedar bien con usted, me
he puesto a recorrer mapas de Oceania—desde la
Polinesia que incluye a las Marquesas, las Tubai,
Jas Manahiki, las Samoa, las Tonga, las Cook, las
Taoumotou, las Nuevas Hébridas y las Ellices, hasta
la Melanesia y la Micronesia, donde los archi-
piélagos se multiplican por encima de la Nueva
Guinea hasta esparcirse en derredor de las Carolinas,
las Ladrones y las Marshalls. 1Y no he podido
encontrar la isla en que se filmé “Taba”! Tal vez,
en lugar de meterme con la geografia, debi interro-
gar a los productores, pero los productores no saben
nada . .. y geografia menos. De modo que sigo-—
y usted también—en el mas profundo misteria. No
me explico por qué no han mostrado por alla “Robin-
son Crusoe” de Fairbanks. Quizid esperen a que el
actor esté en Espaiia para dar a la pelicula mis
vuelo, pues ésta se filmé dos afios hi. Precisamente
el retrato de Carmela Samaniegos aparece en esta
edicién. |Seguimos adelantindonos a los desecos de
los lectores! Me encanta su manera de escribir, ya
que pide usted detalles, por la letra, por la redaccion
y por el fondo. ¢Me explico?

A la interesada.—Mi amiga-tormento, Isabel, de
Lima, Perli, me suministra los siguientes datos que
pidid Alma Jarocha respecto a la cinta titulada en
inglés “Marriage”: se filmé en la Fox a principios
de 1927 y la interpretaron Virginia Valli, Alan
Durant, Lawford Davidson, Gladys McConnell, James
Marcus, Edward Davis, Frank Dunn y Rolfe Sedan.
La propia Isabelita de mi alma sugiere que ese
“Tindy"” peliculero y misterioso bien puede ser Ia
producciéon “Sandy”. Ya ve esa veracruzana lo bien
que la sirven mis colaboradores,

i

CONSTANCE

CUMMINGS

Estrella de la
Columbia

ARA manejar el cabello
como se quiera, para em-
bellecerlo y tonificarlo,
damas y caballeros de
destaque usan siempre

REG.VE.PAT.OFF

Tan popular en Holly-
wood como en todas
partes del mundo.

COMIENGE
EL DIA BIEN

Libre de ira, mal humor,
pesimismo.

Para asegurar una mafana alegre, decida
la noche anterior limpiar bien el sistema de
los venenos acumulados por el estrefiimiento.

Hay varios medios de hacerlo. Uno de los
mis recomendables es el inventado por el Dr.
Brandreth, famoso médico inglés, y seguido
por millones de personas en mds de 70 paises
del mundo. El método del Dr. Brandreth con-
siste en restablecer fécil e inofensivamente las
funciones normales de la Naturaleza.

Para ello concibié una formula, compuesta
de seis valiosos ingredientes vegetales, combi-
nados en unas pildoras de accién suave, eficaz
e inofensiva. Las Pildoras de Brandreth no
irritan, y como que obran solamente sobre el
intestino grueso, pueden tomarse diariamente
sin temor de afectar la digestion, de que en-
vicien ni de que haya que aumentar constan-
temente la dosis.

Muchas personas las llaman “las Pildoras del
bienestar” porque al eliminar los desperdicios
fermentados de la digestién, producen esa sen-
sacién de bienestar que es la base de la ver-
dadera alegria de la vida. De venta en todas
las buenas farmacias. Gen-33
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Para que

este alegre
y comodo

los beneficiosos

de ser puro y boratado.

usar polvos comunes.

efectos

refresca y suaviza la piel,

ROPORCIONE a su nifio
del

Talco Boratado Mennen que

por-

que es medicamentado ademas

Evite

Tenga

presente que la piel de los nifios

es sumamente delicada.

jalo también al banarlo.

ciosas.

Proté-

Use

Jabén Boratado Men-
nen, de propiedades

calmantes y benefi-

JABON Y
TALCO
BORATADOS

MENNEN

Si son tan buenos para la
delicada piel de los nijios,
con mds razdn para
damas. . . .

Uselos: los hallaré admi-
rables.

De mi
Estafeta
Por M. de Z.

M. L. A., Chihuahua, México.—No venga en modo
alguno. Todavia es temprano para saber si habrd
o no habra oportunidades de colocacién. Claro que
las cosas tienden a mejorar, pero mejor es que espere
en puerto seguro que no que se arriesgue a 'Paﬁﬂr
calamidades de todas clases, sobre todo en el tiempo
crudo del invierno. Deje pasar algin tiemipo ¥
cuando sepa que las cosas van mejor, venga a probar
fortuna en época mas propicia, y siempre que traiga
algin dinero, aunque no sea mucho, para esperar
algin tiempo. Si no, tampoco. No estoy yo muy
seguro con respecto a lo que usted supone en el
asunto de las cartas. Y me chocan esas pérdidas
constantes que no suelen ocurrir mas que de tarde
en tarde. Mejor serd que trate de averiguar la ver-
dad, pues vale mis en todo caso saber a qué atemerse,
que no hacer lo que el avestruz, que esconde la
cabeza en la tierra y con eso se queda conforme.

Uno que esta cansade, Cali, Colombia.—Seguramente
lo que usted tiene es exceso de trabajo, o tal vez
desorden en las horas de trabajo. Efectivamente,
segin dicen los mas famosos higienistas, las almen-
dras constituyen uno de los alimentos més conve-
nientes para el cerebro y para los musculos. Si su
cercbro trabaja con exceso, debe usted comer almen-
dras y nueces a diario. Algunas frutas también
producen el mismo efecto, aunque en menor escala.
Las manzanas, por ejemplo, alivian mucho la fatiga
intelectual y también degen comerse todos los dias.
Su dolor de cabeza, casi constante, puede tenmer por
causa un defecto de los ojos. Con toda seguridad que
necesitara usar espejuelos. Vea a un buen oculista y
verda lo que le dice. Si no estriba en esto su mal,
debe de hacerse un reconocimiento médico, pues la
cabeza no duele porque si, sin una causa.

Delia-Peri, Arequipa, Peri.—Procuraré complacerla
en su deseo cuando llegue ¢l vaso. Pero como tcngo
tanta correspondencia y no respondo mucho de mi
memoria, seria preferible que cuando usted se entere
del regreso de su idolo a estos lares, me vuelva a
escribir recordandome su deseo. Si lo hace usted asi
es seguro que se saldra con la suya porque tengo
la casi certidumbre de conseguirla lo que desea. En-
cantado con poder contarla en el numero de mis
consultantes, aunque por esta vez no me consulte
nada,

1

Apurada, Panama, Panama.—Lo que me parece,
Apurada, es que no deberia usted de haber dado
ocasién a ponersc en tales apuros. No es estraiio que
el amigo le cuente al novio y que el novio la plante
a usted. Yo asi lo haria en su caso, sin duda.
Demuestra usted muy poco sentido comun al hacer
lo que ha hecho. Y si eso es a los ocho dias de
conocer a uma persona, ;qué seri a los ocho meses?
Supongo, por lo que ha pasado, que su novio no
la importa un comino y, por lo tanto, si conoce el
suceso no tiene usted porque negarselo. Lo que si
la aconsejo es que sea mas cauta en lo sucesivo, ya
que se expone a tener mas de un serio disgusto en
la vida si no cambia. Al terminar de contestar a usted,
abro su segunda carta firmada con el pseudénimo de
“Desesperada” y confirmo mi opinién de que es usted
una muchacha con muy poca cabeza. Esti usted
equivocada si cree que la “moda americana” es la de
ser una coqueta sin fundamento, y creo que las
gentes a quienes usted tacha de “‘puritanas” estin
en la razén y mucho mis si condenan lo que usted
hace. Todo podria pasar si tuviera usted quince
afios, pero a los 22 seria conveniente un poquito mis
de seriedad, sin que para esto sea necesario dejar de
tener un caracter alegre. Sea usted, pues, natural.
sin_coqueterias ni extravagancias de mal gusto, y ese
sera el mejor camino para conquistar al hombre que
la interesa, que de otro modo no hara mas, probable-

mente, que pasar el rato con usted.
]

Loca por Belleza, Bogoti, Colombia.—Esas opera-
ciones, que deben ser hechas siempre por buenos
especialistas, son dolorosisimas y caras, Si no tiene
usted mucho dinero como dice, y si ademas se ha
hecho ya algunas operaciones sin resultado, le seria
mejor probar con alguno de los aparatos que se venden
para corregir esta clase de defectos y que usados con
constancia acaban por dar buenos resultados. Pero
tenga bien en cuenta lo que la digo: ‘“‘usados con
constancia”. Todo lo que se relaciona con la belleza
fisica tiene que ser asi, pues no se pueden lograr
maravillas en un dia.

Tarzén, Buenos Aires, Argentina.—Como sicmpre,
esta contestacién la recibira con algin retraso y tal
vez esté usted pensando que ya no ha de recibirla.
Es muy interesante su caso. Pero antes de seguir
mas adelante debo decirle que me juzga usted mal
cuando teme que vaya a contestarle en son de burla.
Habri usted visto que jamas lo hago asi y mucho
menos cuando se trata de problemas serios. El de
usted lo es en ¢l fondo, aunque no en la solucién.
Es usted una victima de las circunstancias, y, el

haber sido desviado por ¢l Destino del légico derrotero
que deberia haber seguido en linea casi recta de

TENGO UN DOLOR
DE CALLOS
HORRIBLE !

CON ZINO-PADS
DEL DR. SCHOLL
LO OLVIDAS
EN SEGUIDA!

. r

Unico Método\ /
Cientifico

El peor dolor de callos, termina instantes
después de aplicar un Zino-pad del
Dr. Scholl, que suprime la presién y roce
del calzado, causa del mal, y hace
desaparecer el callo por absorcién.
Son asépticos, protectores e imper-

meables. No se desprenden ni en el
bafio.

Los Zino-pads del
Dr. Scholl estéan
elaborados en ta-
mafos especiales
para Callos, Callo-
sidades en la plan-
ta, Juanetes y Ca-
llos entre los

dedos.
Casas del Dr. Scholl

Ave. de Mayo 1431, Buenos
Aires, Argentina.

Rua do Ouvidor 162, Rio
de Janeiro, Brasil.

Ave. F. 1. Madero 42,
México, D. F.. México.

San José 1087. Montevideo,
Uruguay.

Monjitas 753, Santiago,
Chile.

Industria 129, Habana, Cuba
40 W. 34th St., New York.

Zino-pads
del Dt Scholl

Aplicado- Dolor Terminado

Para Callos

Para Callosidades

Para Juanetes

la infeccion
aplicandose liberal-

- mente Mentholatum. Sus
propiedades antisépticas y
analgésicas pronto cicatriza-
ran la herida. Sin igual en ¢

. muchos percances diarios. En
tres comodos envases: tarros,
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acuerdo con su posicion social, ha debilitado su ca-
racter y su voluntad hasta cierto punto. Pero el mal
no es irremediable en una persona del vigor de usted.
Su misma decision y su encaje en el nuevo molde de
vida a que se bha sujetado por su propia voluntad
demuestran a las claras que es usted hombre de
verdadero valer. Y déjeme decirle que todavia, feliz-
mente para usted, no ha comenzado a vivir. Sera,
por lo tanto, su vida futura lo que usted quiera gue
sea. Y mi consejo no es otro que el de que de
aqui en adelante sea usted ambicioso, espere, busque
y consiga. Con sus condiciones llegara usted a donde
quiera. No me cabe duda. No se crea en ridiculo ni
estime como apocamiento, lo que no es sino una
manifestacion de sentimiento y no de sentimentalismo.
Por el contrario, debe usted mostrarse orgullose de
ella. De hoy en adelante vaya por la vida no como
un iracasado, como usted se cree erroneamente, sino
como un conquistador que va en busca del trabajo
y de la dicha que el trabajo proporciona. Neo le
tenga miedo a nada, ni se intimde ante nadic.
Hagase amigos, pocos, cuanto menos mejor, pero que
sean ellos del nivel moral de usted. Cultive el trato
con las mujeres y cuando encuentre la que usted
considere como afin a usted, no vacile y forme un
hogar: un hogar, con hijos. Otra fase de usted
ue me lo muestra como un homrpre de gran corazin.
‘omo yo si que creo en la Grafologia, en lo que se
relaciona con el caricter del individuo, entrego su
carta al grafélogo y le encarezco un pronto examen de
ella. Veremos a ver si ¢l coincide con la opinion
que yo tengo de usted y que no puede ser mis
halagadora. Y le hablo asi porque sé que usted no
es de las personas en quienes puede despertarse la
vanidad. Sus fotografias me lo revelan ademis tal
cnal cs, si mo me bastara con su carta, Le agra-
dezco la poesia, que esti muy bien y que me de-
muestra que, aunque aparentemente dormida, hay en
usted una f[érrea voluntad y un entusiasmo que han
de servirle de ayuda eficaz en cualquier derrotero
que emprenda,

C. de S., Manila, Islas Filipinas.—Debe haber algan
error en el envio de los nlimeros de la revista. )
malo es que su carta ha gquedado entre las de mi
seccion y, por lo tanto, ha suirido el retraso indis-
pensable en abrirla, por haber tenido que estar en
turno, con todas las demas del montén. Se la entrego
al administrador con el encargo expreso de que
atiendan su justa reclamacién y no dudo que in-
mediatamente se pondran en comunicacion con usted.
Si—con respecto a su preguntai—no puede usted
reducir su peso por medio de ejercicios, hagalo con
una dieta moderada, que no perjudique a su salud,
comiendo carnes asadas, completamente limpias de
grasa; huevos pasados por agua o revueltos, pero no
fritos; vegetales que no farinaceas; frutas, ensaladas
y ningan dulce que tenga harina, ni pan. Puede
probar la faja, pero con ella no logrard reducir mis
que en determinado lugar y, por mi parte, no la
recomiendo con mucho entusiasmo. La contestacién
a su carta, con respecto al asunto principal de ella,
la recibira usted particularmente como desea. Esta
respuesta hubiera side mds rapida, como antes la
digo, de haberse dirigido usted desde un principio al
administrador.

Una mujer inquieta, Ponce, Puerto Rico.—No tiene
usted razon, seflora, ni la tiene su esposo. Cuando
los hijos crecen y se hacen hombres y mujeres hay
que dejarles que disiruten de cierta libertad. Todas
las quejas que usted tiene contra su hija me parecen
injustas y estoy segura que, de ser ella la que me
hubiera expuesto su punto de vista, habria tenido que
darle la razén del mismo modo que a usted se la
quito. La vida en este siglo no es lo mismo que Ja
vida en el pasado, cuando usted y yo, seilora, éramos
muchachos. Y todavia con mayor razém cuando su
hija es una muchacha independiente que hace mas
de dos afos se gana su vida. No veo nada de
inmoral ni de censurable en el hecho de que quiera
salir con sus amigas y amigos en los dias de fiesta,
ni tampoco en que la guste reunir de vez en cuando
en su casa al grupo de sus amistades, como hacen
las demis. Creo, por el contrario, que deberian
ustedes no solo estar conformes con esto, sino autori-
zarlo y desearlo, pues de este modo la tendrian mucho
mas con ustedes. Pero eso si, no estando su esposo
de usted y usted misma de vigilantes de los mucha-
chos toda la tarde. Dejen que la gente joven se
divierta a su modo, cuando no hacen mal a nadie,
ni a ellos mismos. Su intransigencia y la de su
esposo, que segin usted dice es atn mayor, son,
en toda caso, los motivos de peligro para la muchacha
que puede cansarse y llegar a independizarse por com-
pleto si a ello la obligan. Olvide ese pseudonimo de
“inquieta” y apliquese el de “tranquila,” porque no
veo por minguna parte los motivos de “inquietud”
que puedan atormentarla.

Capitan Sacone, Santa Fe, Repiblica Argentina.—
La carrera de ingeniore mécanico puede cursarse en
las Universidades, para lo cual es necesario pasar los
exiimenes de ingreso que cllas estipulan, en extremo
rigurosos, en los que se exige una alta preparacién,
Practica y técnica, en ciencias fisico-quimico-mate-
miticas y en el idioma inglés. Hay, sin embargo,
infinidad de institutos técnicos, particulares, donde
se enseilan todos los ramos de la mecanica, a cuyos
alumnos se les confieren diplomas o certificados de
pericia, que les habilitan para ganarse la vida en la
especialidad a que se han dedicado. Pero estos no
son titulos umiversitarios. Ni la edad ni la nacionali-
dad son un obsticulo para cursar estudios en las
Universidades de los Estados Unidos. Lo que tiene
usted que hacer es escribir al Secretario de la Uni-
versidad en que desee matricularse pidiéndole que le
indique los requisitos necesarios para hacerlo, que
varian en unas y otras, asi como varian las facul-
tades que cada una de ellas confiere para ejercer en
los diferentes Estados.

Mavyo, 1934

REOCUPARSE por los peligros que
amenazan una boca descuidada no los
evitara. Pero cuando su dentadura re-

cibe la atencién del dentista y la protec-
cion de la Crema Dental Squibb, esta usted
haciendo lo mejor, y todo lo que es posible
hacer. La Crema Dental Squibb protege la
Linea del Peligro—donde se unen los dien-
tes y encias. Es antiacida y contrarresta la
Acidez Bucal, que causa irritaciéon de las
encias y caries dental. Ayuda a prevenir
encias sangrantes por medio de apropiada
limpieza, pues no contiene nada que pueda
irritar. Deja una deliciosa sensacién de aseo
en la boca. Y es también muy econémica.
;Proteja su dentadura con Crema Dental
Squibb . . . y sonria sin preocuparse!

Antes de comprar un dentifrico, con-
sidere la reputacién de su fabricante

ceevn SQUIBB

Contrarresta la ACIDEZ BACTERICA
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UNAS
PINTADAS

La moda que triunfa
~gracias a Cutex

Las damas elegantes, cuando necesitan
el correcto matiz para esmaltar sus
ufias segun la moda, no experimentan
con preparaciones comunes: usan
Cutex.

Saben que lo prepara la primera auto-
ridad en manicure—que Cutex dura
varios dias sin desprenderse, ni perder
el brillo o el color—y que los tonos
Cutex son de incomparable belleza.
Ya ve que también para usted Cutex
serdi lo mis satisfactorio. . . . Una
prueba le encantard. El Esmalte
Liquido Cutex se vende en seis atracti-
vos matices: Natural, Rosado, Coral,
Cardenal, Granate y Rubi. También
hay Esmalte Cutex Incoloro.

Elija el que armomice mejor con
el color de sus vestidos—y no
olvide que el Cutex, con ser el
mejor esmalte, no deja de ser
econdmico.

CUTEX

ESMALTE LiQUIDO

. « . ¥ cuanto hay
para cuidar las unas
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Consultas
Grafolébgicas

a cargo de J. Jiménez

Bimbo, Bogoti, Colombia.—Persona dificil de con-
vencer. Gobierna en usted el buen juicio y la razdm,
casi con la misma fuerza que en la comunicante a
quien contesto en la consulta anterior. De inteli-
gencia muy despierta, es muy capaz para desenvolver
cualquier negocio. Escéptico en asuntos del corazén
y un poco decepcionado de la vida.

M. S., Guayaquil, Ecuador.—Muy afectuosa y muy
entusiasta, detesta la rutina y no se halla feliz a
mencs de encontrarse en el remolino de las activi-
dades sociales, a las cuales es muy dada. El planear
fiestas y diversiones es su mayor encanto y sabe
hacerse ficilmente con excelentes amistades, lo mismo
entre los hombres que entre las mujeres, dindose el
caso extrafio de que unos y otros se disputen su
afecto.

Triguefia de Cuba, Habana, Cuba.—Siento mucho
que la respuesta a su consulta no haya salido en el
niimero que usted deseaba de CINE MUNDIAL. No
es culpa mia, pues hasta la fecha no abri su carta.
De todos modos, no dudo que ha de llegar con tiempo
para lo que usted se propone, ya que las cosas no se
hacen nunca con tanta rapidez que no den tiempo a
esperar. Su carta me indica en primer lugar que es
usted persona de mucha voluntad. Después, caricter
alegre, animado y jovial. Tiene el genio muy fuerte
y cuando estd irritada su réplica es muy viva ¥y
ofensiva. Debe tener cuidado con esta caracteristica
de su temperamento, pues en ocasiones puede usted
ofender mas de lo que intenta, creando situaciones
muy desagradables, sin tener en realidad el deseo de
ello. Quiere ser generosa, pero hay algo innato en
usted que se lo impide y no da nunca mis que la
mitad de lo que piensa. Otro tanto le ocurre mental-
mente. No se confia nunca mis que a medias. Cul-
tive el tacto y la diplomacia. Tiene grandes cuali-
dades, por lo demifs. Es decidida, estd muy bien
orientada en la vida y sabe valerse a si misma. Se
puede confiar en usted para cualquier asunto y su
consejo es siempre de valor.

Betty, Bogota, Colombia.—Caracter entusiasta ¥
persistente. Cuando las cosas no salen como usted
las desea, se desalienta y preocupa en los detalles,
pero pronto pasa la crisis y vuelve usted a sentirse
animada y optimista. Sabe querer mucho, pero no
lo demuestra y al exterior parece siempre igual y
mas Lien un poco fria.

Flor de sombra, Lima, Peri.—Persona amante de
los ejercicios y deportes. Muy saludable y bien pre-
parada fisicamente, la fascina el baile y todo cuanto
sea movimiento y agilidad. Tiene también una deci-
dida predileccion por las Bellas Artes, en especial por
la poesia y por la musica, y una facilidad retentiva
realmente notable.

Lema, Concepcién, Chile.—Extrafio caricter medio
misantropo ¥ medio descocado. Siente usted tempo-
radas de fervor religioso y temporadas de algo mis
que_indiferencia. Su parte moral sufre un desequi-
librio que pudiera ser ativico. Asi es también al
juzgar las cosas. Encuentra razonables algunas
monstruosidades y siente raros escriipulos por cosas
verdaderamente nimias y sin ninguna importancia.
En el sentido amoroso, estd por completo desquiciada.
Es usted un caso anormal. ;Por su culpa? ;Por
descuido en su educacién? La grafologia no me deja
saber el origen de las cosas. Si la culpa es suya,
debe tratar de modificarse. Todo lo malo, hasta la
tragedia, es positle que resulte con un temperamento
como el de usted.

Faddy Morenillo, Caracas, Venezuela.—Me siento
satisfecho de haber simpatizado con toda la familia y
de que mis andlisis hayan sido tan exactos. La letra
del dltimo denota dignidad y respeto de si mismo.
La persona que la escribe se siente herida ficilmente
a la menor indirecta y queda siempre dolida ante
una ofensa, aunque la perdone. Tiene cierta habilidad
oratoria y es idealista en sus concepciones y de
cardcter reservado.

Mirta, México, D. F., México.—No. Aunque el nifio
copie su letra para imitarla en lo posible, nunca los
rasgos serin iguales a_los suyos y por lo tanto no
tendrd sus gustos, sentimientos, etc., sino los propios
gustos y sentimientos de él. Su letra indica un
temperamento muy vivo y una inteligencia privile-
giada. Se da cuenta de las cosas en ¢l acto ¥ no
hay nada que se escape a su percepcion. Es de
caricter franco y muy efusiva y cariilosa.

. El capitin veneno, Yaguajay, Cuba.—Poder de
iniciativa, con demasiado apresuramiento para llegar
siempre al fin que se propone. No tiene orden en sus
pensamientos ni en su trabajo y esto interrumpe no
poco el éxito de sus esfuerzos. "Con un poco mis de
calma y con mds atencién a los detalles, llegaria a

resultados perfectos. Es serio y de mucha conciencia
para los negocios.

_Radamés, Porto Alegre, Brasil.—Tipo mental. Muy
rapido de comprensién y con falicidad extraordinaria
para pasar de un asunto a otro, conociendo las cosas
a fondo sin necesidad de complicadas explicaciones.
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Le molesta todo lo que es rutina y no tiene paciencia
para las cosas lentas que se hacen esperar. Habla y
escribe con facilidad y domina siempre por la seguri-
dad con que sabe exponer sus ideas.

Tito Livio, San José, Costa Rica.—Caracter desigual.
Varia con frecuencia de modo de pensar y en toda
su modalidad es inconstante. Le agradaria viajar
siempre. LEs un aventurero, en el buen sentido de
la palabra: un lider. Y tiene la ventaja de poseer
gran energia, que, a pesar de su innata volubilidad,
le hard llegar al fin donde se proponga, Es un poco
agresivo y llega casi al punto del antagonismo. Debe
precaverse contra esta tendencia, tratando de no
mostrar demasiado su autoridad para no crearse
antipatias injustas, poniendo la opinién en contra
suya. Trate siempre de suavizar asperczas, dentro
y fuera del hogar, y le ird asi mucho mejor,

Estrella solitaria, Valparaiso, Chile.—Valentia moral.
Caricter extraordinario por su reflexion y sereno
juicio. Ni roméntica ni visionaria, no se deja
engaflar nunca por el oropel exterior de las cosas.
Muy exacta en el cumplimiento de sus deberes y_ de
su palabra y con un enorme poder de concentracién.

Antifaz, Valladolid, Espaiia.—Gran determinacion.
Mujer cumbre, que podria sefialar y dirigir los
destinos de un pueblo con mano firme y segura. Muy
preparada intelectualmente, no dudo que su nombre
llegue a ser algin dia pronunciado con orgullo por
sus compatriotas. Me felicito de ser uno de ellos y
de saber que en mi patria hay mujeres de la talla de
usted. Abarca su criterio acertado todas ideas y no
hay para usted cosa incomprensible. Espiritu anali-
tico, que jamis se conforma con el exterior de las
cosas y bucea en lo profundo del pensamiento y de
las ideas, buscando siempre algo mas alli. Generosa
y efusiva vive cien afios por delante de todas las
personas que la rodean, a las que sin embargo tiene
el tacto de no herir con su superioridad.

Pepe Casi, Curazao, Antillas Holandesas.—No tiene
usted ninguno de los defectos que usted mismo se
sefiala en su carta. No conoce la envidia, ni la hipo-
cresia, ni la falsedad. Y no es tampoco fituo, negli-
gente o medroso. Es un hombre, muy hombre, ¥
asi sus buenas cualidades pesan mas que los defectos
que pudiera tener. Es impulsivo, impaciente, y a
veces osado, por su misma impaciencia, que le lleva
mas alli de donde usted mismo quiere. Tiene un
cardcter vivo y hasta cierto punto irritable ante las
contrariedades, y es de temperamento sensual ¥y
apasionado.

Impaciente, Londres.—Encuentro su carta de fecha
ya lejana traspapelada entre las actuales, que ahora
se hallan en turno, de fecha mas reciente. Lamento
el percance y espero que siendo usted suscriptor de
CINE MUNDIAL hace tantos afios, habra usted
tenido la paciencia de esperar el andlisis que en su
carta deseaba. Su cardcter es serio y determinado.
Una enorme fuerza de voluntad domina todas sus
acciones y jamas desmaya en el logro de aquello que
desea. Nunca toma resoluciones a la ligera y todo
cuanto hace es meditado y estudiado con sereno juicio.
Es persistente y tiene como cualidad fundamental una
decidida confianza en si mismo, que le hara triunfar
en la vida.

Esperanza, Cucuta, Colombia.—La caracteristica
primordial de su temperamento es la impaciencia.
otra no menos marcada: la desconfianza. Adora todo
lo que sea exdtico y extravagante y, por ser original,
se dejaria cortar un dedo de la mano. La mayor
ofensa que pudiera inferirsela seria la de decirle que
es usted vulgar. No lo es usted, ciertamente, pero
si se pasa un poquito al extremo contrario, que es el
pretender que se la considere con mas personalidad
de la que realmente tiene. Lsto significa que es un
poco vanidosa y amiga de que la rindan homenaje
en todas partes.

Mr. Wu, Medellin, Colombia.—Su letra no deja
lugar a duda. Dice lo siguiente: “Soy grande, soy
augusto, estoy elegido para ser superior a_todo el
mundo y maestro de todas las criaturas.” Es decir,
que usted lo cree asi, sin duda alguna y siente que
tiene el derecho a su superioridad como el derecho a
su apellido, por el simple hecho de haber venido al
mundo. Mira usted a las gentes como sucle decirse
“por encima del hombro” y les dispensa usted el favor
de su tolerancia. La otra muestra es la de una
mujer llena de amor y sinceridad; y después de leer
cuanto ella dice—no habia visto esta muestra antes
de analizar la suya—veo que en el anilisis de usted
no hay un solo punto equivocado. Volviendo a la
segunda: La persona es sincera y décil, pero tam-
bién es persistente y tenaz y no es persona que se
conforma con dejar morir las cosas. Tiene mucha
imaginacion, sabe lo que hace y sin sentirse superior
lo es y lleva casi siempre las de ganar en aquello
que se propone con verdadero interés.

Poseso, México, D. F., México.—Fisicamente fuerte,
un poco ingenuo mentalmente y de austera disposi-
cién. Caricter que no se doblega, decidido, incon-
movible en la expresién de sus emociones, que jamis
deja conocer, e incapaz de dejarse mover a piedad
por nada que sea lastimoso. Es persona de quien se
puede fiar incondicionalmente, trabajador, sobrio y
de conducta intachable en sus negocios y en su vida
privada.

Il:lsigniﬁcancia, Ciacuta, Colombia.—Inclinacién al
pesimisino y a la duda sobre todo. Es un idealista
y sus intereses mentales y espiritnales son los que
dominan en usted por sobre las cosas materiales de
la_vida. Le falta franqueza para expresar sus
opiniones y tiene siempre miedo de herir suscep-
bilidades.

Mayo, 1934
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Muriel FEvans, estrella de

Metro-Goldwyn-Mayer, que

toma parte en la pelicnla

5 EL BOXEADOR Y LA

DAMA, en la que Primo

e : Carnera, Jack Dempsey.

Max Baer y Myrna Loy son

M estrellas, usa Aceite 3-en-

% Uno para aceitar la rueda
de su bicicleta.

Su bicicleta tendra el aspecto de nueva y
correra como nueva si la aceita con 3-en-
Uno. Aumenta su velocidad. Suaviza el pe-
dal. La conserva libre de moho y herrum-
bre. El 3-en-Uno limpia y proteje a la vez

que aceita.

Todo ciclista, hombre, mujer o nifo, debe
usar aceite 3-en-Uno para conservar su bi-

cicleta en buen estado.

Tenga una lata de aceite 3-en-Uno siempre
De venta en todos los bue-

a su aleance.
nos almacenes.

ACEITE 3-EN-UNO

THREE-IN-ONE OIL COMPANY

CONTABILIDAD

Cursas de Contabilidad y Secretariales, Auditoria,
Taquigrafia, Mecanografin, etc. Curso de Inglés
para estudiantes hispano-americanos. Alumnos in-
ternos y externos. Incorporado a la Universidad de
New York. Escriba pidiendo catilogo a

EASTMAN SCHOOL, Inc.

38 West 123rd St., New York, N. Y., E. U. A.

TESOROS OCULTOS

Oro, plata, yacimientos de petréleo, manantiales,
minas y toda clase de valores enterrados pueden
ser localizados con aparatos modernos de radio,
que exploran a través del agua, la tierra, la ma-
dera y la roca. Pida informes a:

P. Utilidad, Apartado 159, Vigo, Espana;

SERVICIO ESPECIAL PARA
LATINO-AMERICANOS
QUE VENGAN A NUEVA YORK

HOTEL MCALPIN

Broadway y Calle 34

Empire Theatre Supply Corp.

Méquinas de Proyeccién y Senido

Representantes y  distrlbuldores do 1Ia
mefor maquinaria y equipos completos
para teatros.

Ultimos modelos a precios
razonables
Escriba hoy mismo
Dept. de Exportacién en Espaiiol,
334 West 44th St., New York, U.S.A.
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No especule
con la
allmentaclon

Usted puede esiar segura
de que su bebé estd co-
miendo un alimento que for-
tifica su tierno organismo
cuando le la Maizena Dur-
yea. Este alimento natural
y sano sirve de base para la
tormacién de huesos nor-
males, brazos y piernas vi-
gorosas, dientes y encfas
sanas.

Hay centenares de platitos
apetitosos que se pueden
preparar con Maizena Dur-
yea para el nene—nifios ma-
yores y para adultos. En
nuestro libro de cocina ha-
llaré una selecta variedad de
recetas para la preparacién
de platos ricos y nutritivos.

Envie el cupén solicitando un
ejemplar. Es gratis.

GRATIS
" E——

DURYEA

Corn Products Refining Co.
17 Battery Place
Nueva York, E. U. A.

Escriba solicitando el libro de recetas

de cocina. Es GRATIS.

Pégina 294

FOH’ ELENA+DE+ LA*TOEE’E\——

Cuando
no quieren comer

ODOS nosotros, de pequefos, hemos recha-

zado sistemdticamente ciertos manjares que
no nos han sido gratos al paladar... o
simplemente a la vista. jCuantas veces le
toman los muchachos mania a muchas cosas que
no han probado nunca! No importa que la
madre trate de obligarlos asegurdndoles que
tal o cual alimento les es necesario para crecer
v engordar y para hacerse hombres fuertes o
mujeres bonitas. La negativa persiste siste-
midtica. Y es porque muchas cosas que bene-
fician al organismo resultan desagradables al
paladar. No todos los gustos son, por lo demas,
iguales, v lo que a un muchacho le agrada, otro
lo rechaza con repulsién.

Entra aqui, como en todo, la paciencia y el
tacto de la madre, sin que el muchacho se dé
cuenta de que estd siendo el centro de atraccién.
Si el nifio se apercibe de que es causa de
ansiedad y de que su falta de apetito es la
preocupacién dominante en el hogar, todo se
ha perdido. No comerd nunca, aunque se halle
muchas veces muerto de hambre. Para las
criaturas es para quienes ha debido crearse
especialmente la diplomacia.

La leche, por supuesto, es el alimento por
excelencia de nifies y ain de grandes. Por
fortuna, a la mayor parte de ellos les gusta, y,
si adquieren el hdbito de beberla desde la
infancia, no lo dejardn mds en toda la vida.
En Inglaterra y en Norteamérica causa a veces
asombro, a las personas que venimos de los
paises hispanos, el ver a los muchachones en
un comedor de una universidad, por ejemplo,
comiendo con su gran vaso de leche al lado;
bebida que no cambiaria, ninguno de ellos, por
el mds fresco vaso de cerveza o por el mads
delicioso vino de Oporto. Pero en nuestras
tierras la cosa varia.

Son innumerables las Marujas y los Juanillos
que aprietan la boca y afirman rotundamente:
“No me gusta la leche.” Y aqui empieza la
batalla. La estrategia de la madre, general en
jefe, consiste en no dejar al enemigo ganar un
solo palmo de terreno. Hay que beber leche,
guste o n6, porque la leche es esencial para el
crecimiento del nifio y para la conservacién del
organismo en buenas condiciones en el futuro.
i Cuantas enfermedades, cuantas anemias, cuan-
tos trastornos perniciosos y a veces fatales se
evitarian si todos los muchachos bebieran a
diario la cantidad de leche necesaria!

AUNQUE personalmente soy partidaria de
que el nifio deje cuanto antes los hdbitos
infantiles y se acostumbre a modales y hechos
de hombre desde pequeno, acepto la idea de
que tome su racién de leche diaria con el
biberdn, si es que se resiste a beberla en vaso.
De todos modos, creo que una buena idea para
acostumbrarle a soltar el biberdén, que tan mal
efecto produce cuando se ve en las manos de

un nifio de tres o cuatro afios—y a veces mucho
mayores—es la de acostumbrarles a que tomen
al leche a través de una paja, como si tomaran
un refresco. Me parece tal vez éste el mejor
sistema de interesar al nifio, acostumbrindole
asi a tomar la leche como un juego. En otros
casos se le puede permitir que el mismo eche la
leche en el vaso con un jarrito pequefio. La
importancia de servirse por si propio es en todo
caso un incentivo. También lo es el pegar en
el fondo del vaso un dibujo de muifiecos, de
animales o de flores, para ver el cual tiene el
nifio forzosamente que beber todo el contenido.
Cualquier cosa que distraiga o interese la
imaginacién del pequefio servird a maravilla.
Asi como el que el nifio vea beber leche con
gusto a sus compaifieros o hermanos mayores o
a cualquier otra persona a quien él admire o
quiera.

Es muy facil, por lo demds, el hacer que el
nifio tome un litro diario de leche sirviendo
parte de ella mezclada con los demds alimen-
tos, sopas, cereales, legumbres con salsa blanca

v cosas por el estilo.

EL gusto por las legumbres y vegetales se
puede crear en los nifios con un poco de
imaginacién. Se les dardn a conocer uno por
uno, y las variaciones de color y de forma
ayudardn a presentarlos de manera atractiva
que al nifio le interese desde el primer momento.
Algunas veces el mero hecho de cortar los
vegetales en forma determinada, de redon-
deles, cuadrados, bolas, etc., resuelve todo el
problema. Cuando se tiene jardin, no hay que
pensar en mas. Se le destina al nifio un pe-
queiio espacio en el que se plantas unas matas
de las diversas legumbres que él ha de comer.
El hecho de cuidarlas, de verlas nacer y crecer
y de llegar a recoger por si mismo el fruto,
serd un aliciente tal que el deseo de comer lo
que él mismo ha cultivado serd mas fuerte y
vivo que las mds atinadas reflexiones que
pudieran hacérsele.

Para crear el habito de los cereales, que todo
nifio debe tomar en el desayuno, y que, por lo
general, a todos les desagradan, hay que ser-
virlos variados en su apariencia y hasta donde
es posible en su gusto. Unas ciruelas, pasas,
datiles; un poco de miel o de almibar; unas
patitas de nuez, en el plato de cereal, modifi-
cardn lo insipido de su gusto y le hardn
aparecer cada dia, ante los ojos del nifio, como
un plato diferente. Las porciones no deben

_nunca ser muy grandes y los platos o tazones

deben elegirse de bonito disefio y forma, para
crear en el nifio un estado mental que haga
delicioso el momento del desayuno.

OS huevos es otro de los alimentos indis-

pensables y mds dificiles de aceptar por la
mayoria de los nifios. Hay muchos modos de
servirlos, pero el mis indicado es el de “pasa-
dos por agua” o ‘tibios,” como dicen en
algunos paises de Hispanoamérica. Es este tal
vez el modo en que menos les gustan a los
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! nifios, y hay que recurrir aqui al capricho de
\ buscar hueveras atractivas, de formas capri- -
chosas, que interesen a los pequefos y les :

sugieran siempre la idea del juego. Una forma (JR) Cutl.f S Eco S SOon P”OP&'?[IOJ‘
deliciosa, que suele encantar a los nifios, es la
de los llamados “nidos de huevo.” Se bate

| bien la clara, hasta que quede dura. Se pone b l
| ] S,
| en una taza y se echa la yema en el centro. La %‘ a as drrugd‘r I
| taza se coloca durante unos minutos en un ¥ Ve, (
e o flya car =
| recipiente con agua hirviendo para que el U~ cUTIS seco necesita una crema suave y ,
) huevo se cuaje, sin quedar duro, al bafio de estimulante para desvanecer las lineas y

‘ Maria. La forma y la novedad de este pro-

‘ S arrugas que son el resultado inevitable de esa b
I cedimiento les encanta a los muchachos, que se

condicion. La Crema de Naranja

| hacen la ilusién de que comen un postre. Para = 3 |

\ ddrsela mds real p?lede servirse el huevo asi ghara el Cutis, de El'Zﬂthl:] A_TdEﬂ,
preparade con un poco de aztcar en lugar de es exactamente la crema indicada. |

' sal. Las tortillas poco cuajadas, y los huevos Apliquela liberalmente por las .
fritos en agua, “poached,” como se llaman en noches, antes de retirarse. Sisu piel It
inglés, v colocados depués sobre tostadas de es sensible, use entonces la Crema |
pan, cortadas en formas caprichosas, sirven Velva, aplicandola por la noche y

también para el caso de inducir a los pequefios
a comer los huevos con gusto. Una yema de

por la mafiana, a fin de preservar
’f huevo batida en el vaso de leche y unas gotas

la suavidad y delicadeza del cutis.

fi de vainilla forman una deliciosa combinacién * * * i
It para el gusto del nifio que ignora que estd to- Si bien no hay cutis que no requiera

| mando un huevo en esa forma. alguna crema o tratamiento especial, !
[ Con la mantequilla no hay trabajo, general- el primer cuidado de la piel . . . ya sea |

dspera o delicada, seca u oleosa . . .

mente. Los nifios la desean en el pan y en . e
consiste en limpiarla, entonarla y sua-

i iz SR
las galletas. Otro tanto ocurre con las frutas. ieasla &odiatls: Esiow ion Tue Grex
No hay problema con las frutas frescas, y pocos pasos esenciales para lograr un cutis
5 F son los nifios que no adoran las compotas y las terso y radiante,
f frutas hervidas.

Mas adelante, cuando crecen y tienen ya * * * i
nueve afos, once, trece, es ficil educarles el
. L oo J irabeth Avd enden en |
i paladar para que acepten sin esfuerzo los os articulos de tocador de Elizabeth Arvden se venden en las

manjares que les convienen y que su creci-
miento necesita como indispensables, por medio
de libros y conocimientos elementales de ANTILEAS CHILE ECUADOR MEXICO PUERTO RICO
botinica y jardineria; y por el interés en la ‘[‘,‘,g{r' \_'R_I:I[SAS COLOMBIA  EL SALVADOR NICARAGUA Rﬁ?){]ﬁ{i!f(fﬁ]_\‘_.l
preparacién de ciertos platos sencillos que a las BOLIVIA COSTA RICA GUATEMALA  PANAMA URUGUAY
ninas les encanta disponer por si mismas, con BRASIL CuBA HONDURAS PERU VENEZUELA

:]mp;acu i T ErLizaperH ArDEN * 691 Fifth Ave., Nueva York, E. U. A.
LONDRES" . PARIS . BERLIN . ROMA

. . . . . 7
cindades principales de los signientes paises:

El dltimo - NoExpongal.aSailud e Sus Nifios

Don Juan

iPersista en el uso del cereal que
EL altimo importado de Europa. ) ha denl'mslradho Slm}lp!‘ﬂ ::rcar
... ¢Su nombre?: Francis Lederer. (Su di- i oo b S
reccion se la reserva.) Acaba de filmar “Un g\lis'o & a8 e di} 2 SLVEHd
‘ w hombre de dos mundos” en los estudios de Radio, -Minutos, tiene usted el mayor

L, oon Biissa. Landi, 7 sta ea toda au historia g"“d‘c’ldl‘?s.eg_“"‘d“dP_”S’M;'S}‘f“fi
i cinematogrifica en América. En Europa era P Of 1710000, QuaVos, 0o 46

popular cuando le invitaron a trasladarse a (ll:b"esl.lol.'l, d(.a'bldo al pmc?,d"
Hollywood miento exclusivo de preparacién:

“Cocidas “sin fuego’—en la fa-
brica—durante 12 horas,”

Vino precedido de una fama, verdaderamente
extraordinaria, como amante internacional.

Segilin las estadisticas de sus agentes, Francis et Lo Mejor Para Los Niiios
Lederer amé a 237 mujeres de 19 distintas — |
nacionalidades, repartidas en 3 continentes. . . . N s l S EN E L G RA N 3 R 0] 0 '
i'Todas las actrices con quienes trabajé, tanto : !

| en el Teatro como en el Cine! Porque ese es

[ el pecado de Lederer: enamorarse locamente de EQUIPO DE CINE SONORO GRATIS Los retrayos aufograﬁados de sus
toda mujer que le ponen delante. No importa | §ompren ustedes do los proveedores méis grandes del mundo. dos artistas faveritos con su sub-

Gangas excepcionales en Aparatos de Cine Nueves, Usados y T P ot
que sobre el escenario o en la pantalla sélo | Reconstruidos. Material do reelonto adguisicin somprado al | scripcién de un afio a esta re vista. Vea el precio

7 £ gobierno norteamericano_y en liquidaciones de varias fabricas. inci mo-
tenga que fingir el amor: [él ama de weras, y | Hay aparatss PAGENT, ROYAL. AMPLITONE, POWERS de la subscripcién, en .

. h : e CINEPHONE, TONE-0-GRAPH, BIOPHONE, RCA PHOTO- [dena de su pais, en la
asi es innecesario el fingimiento! BHONE ¥ 6 ohis. ireamen g SiEittee olleates: P
Francis Lederer es checo y poliglota. Y entre $.0.5. CORFORATION

. . Dept. CM. 1600 Broadway, New York, E. U. A.
las 237 amadas hubo hasta una china: Anna | Dopte. do Exportacion: 120 Llher!tfy Street, New York, E. U. A.

I May Wong. |Pero ninguua espafiola o hispa- Direccion eablegrifica: *'SOSOUND.” New York. Todas las claves
noamericana! Tuvo suerte. Porque el dia en
que le toque enamorarse de una de las nuestras CON DISCOS
(esto de nuestras es pura literatura), jlas va a I N G LES FONOGRAFICOS
| pagar todas juntas! Acuérdense los lectores clf: O16A LA VIVA VOZ DEL PROPESOR EN o
fl esta profecia: FRANCIS LEDERER ACABARA LA ENSEBAI{JZB E}i'{;ﬁgfeg&mtzana
‘ CASANDOSE CON UNA HISPANA. ... ; 1
Y no quieran saber lo que sucederi después
del matrimonio,

: RES!

Se necesitan, de nuestro surtido de re-
ceptores, 1834, de 4 a 9 vdivulas, co-
rrientes alterna o directa, 105 a 240
voltios o baterias, ondas de 13 a 2400
metros. Veinte modelos de ficil venta.
Sea el primero cn distribuir en su
sector los receptores Postal. Eserlba o
cablegrafie a nuestro Depto, de Expor-
tacién por material descrintive. Drecios
¥ oferta especial.
Cable—Postalrad
POSTAL RADIO CORPORATION

135 Liberly St.. Nueva York. N. Y., E.U.A.

O NO LE COSTARA UN CENTAVO.
Pida Leccion de Prueba Gratis.
INSTITUTO UNIVERSAL (80)
1265 Lexington Avenne, New York
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DEPENDE

de la distincion de su arreglo

OS hombres la comparan con otras—y
la hallan mucho mas atrayente. ..
porque sus labios se ven encantadora-
mente hermosos—sin piniura. ;Ella usa
Tangee! Presta a sus labios esa apariencia
de natural lozania que los hombres admi.
ran...Evita los labios "pintorreados”.
DE ANARANJADO, CAMBIA A ENCARNADO
Lo extraordinario de Tangee es que por
estar basado en un principio especial,
cambia de color. En la barrita, se ve ana-
ranjado; al aplicarlo, cambia al matiz mas
en armonia con su rostro. En sus labios no
aparece pintura . . . se descubre nueva be-
lleza, méds encantadora porque-se ve.natu-
ral. Ademéds Tangee tiene la ventaja de
ser a base de cold cream—que protege y
suaviza. Si lo quiere en tono més subido,
pida Tangee Theatrical, especial para uso
profesional y nocturno.

SIN TOCAR—Los labios sin T

retoque casi siempre parecen TTR
L . ] ey
marchitos y avejentan el rostro. .

i‘i NTADOS —;Noarriesgue us-
ted parecer pinrada ! A los hom-
bres desagrada ese aspecto.

CON TANGEE—Sc aviva el
color natural, realza la bellezay
evita la apariencia pintorreada,

NUEVO—EIl polvo
Facial Tangee tam-
bién cambia de matiz.
Da a la tez un aspec-
to mis terso y juvenil
—sin el efecto pol-
voriento que produ-
cen polvos inferiores.
En los seis. matices
mas usuales y tres
tamanos. SD

[ p [
[ Envie Por Este Estuche de Prueha |
THE GEORGE W. LUFT CO., INC. CM-5-34
[ 417 Fifth Avenue, New York, U. S. A. [
Por 20¢ en -moneda americana o su equivalente en [
[ moneda de mi pals o sellos de correo, gue incluyo,
sirvanse enviarme un Juego miniatura con muestras [
[ de las preparaclones Tangee vy folletos.

[ Nombro [
Direecidn ..

VT T i e O S [
I

En Broadway
(Viene de la pdgina 254)

En una de ellas, un sabado de verano a
media noche, tres carretoneros ocupaban la
mesa central del salén donde entonces per-
mitian la entrada a las mujeres, pues la
“barra” propiamente dicha estaba desti-
nada a hombres solos. Dos de ellos bebian
whiskey v se divertian a costa del tercero,
que dormitaba borracho, enchindole agua
por la cabeza, haciéndole cosquillas en las
narices v los oidos con trocitds de papel,
y tirandole de la silla para que se cayera
de espaldas. Por fin, la victima se escapo
y fue a esconderse en una excavacién abier-
ta al lado de la acera. Los otros carreto-
neros se le fueron detrds, y, al ver donde
se habia metido, llenaron el hueco con pe-
riédicos y les prendieron fuego, mientras
un polizonte, el italiano limpiabotas, otro
italiano vendedor de fruta, y el que sus-
cribe, contempldbamos la humorada sin
poder reprimir la risa.

i En mala hora!

Por entre las llamas y el humo salié el
hombre hecho un energiimeno con un pe-
dazo de cafieria de gas en la mano, y en
menos que lo cuento dejo limpia la calle.

El guardia perdio en la fuga el garrote
y la gorra

A

La Calle 14 se ha aburguesado. Las nue-
vas ordenanzas prohiben beber en “barras”,
es decir: de pie ante el mostrador, y en
los pocos cafés abiertos por alli al abolirse
la Ley seca reina el silencio y la tran-
quilidad.

Jorge Hermida.

Pékar de Ases

(Fiene de la pdgina 257)
que estremecieran a magnos auditorios y que le
abrieran las nimbadas puertas de la fama. . . .

—Pero hoy—comenta él con una sonrisa no
exenta de tristeza—gano mds manejando los
palitos de acompafiamiento de una rumba, que
pulsando el arco de violin cuyos secretos tantas
ligrimas me costé desentrafar. . . .

Apenas abandoné la empresa de pasar de
“primer violin” (y lo fue de los mejores grupos
filarménicos neoyorquinos) a “violin dnico”, pa-
ra organizar su propia orquesta y organizar
sus propios programas, el éxito le tendié la
mano . . . pero no en Nueva York, sino en las
costas del Pacifico en que bafian sus endiosados
cuerpos las estrellas de cine.

Cugat, halagado por la popularidad, llegd
a tener la orquesta maxima en el mejor hotel
de Los Angeles, el Ambassador, donde bailaban,
arrulladas por la cadencia de tangos, rumbas y
valses, las parejas hollywoodenses. De ahi vino,
precedido de su propio renombre, a encargarse
de la orquesta del Waldorf Astoria que ahora
dirige vy que propagan las ondas de radio por
el pais y por el mundo. Y de aqui va, contra-
tado por varios meses, al “Savoy” de Londres.

—Apenas estoy seguro de que a la gente le
agradan mis selecciones y mi manera de pre-
sentarlas—explica—apenas veo que realmente
gusta mi orquesta, comicnzo_a buscar contr?to
para irme a otra parte: no quiero cansar a quien
me escucha. Y, ademds, variando de clima,

m: WALDORF-ASTORIA

EN EL CENTRO DE
LA SECCION MAS
INTERESANTE DE NUEVA YORK

MUY CERCH
DE LA _VEWIDR
0““““ R‘E“

A 8 MiNuTOs
DE TiMeS soyapg

: S my
m
5 »9[ t ‘;‘roﬁ'
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DEPARTAMENTO EXTRANJERO

Los huéspedes del Waldorf-Astoria pueden
afadir arplacer de su visita, la conveniencia
de las cordiales y dtfiles sugestiones de
nuestro Departamento Extranjero. Ahf le
es a Ud. posible conversar en espafiol,
francés, alemén o italiano. Este servicio
lo estiman miles de nuestros clientes que
vienen de todas partes del mundo.

INTERPRETES EN CADA PISO

Cuando reserve sus habitaciones puede
Ud. pedir que se le coloque en un piso
donde haya un intérprete que hable su
propio idioma.

OFICINA DE INFORMES
ACERCA DE LA CIUDAD

A los clientes del Waldorf-Astoria se les
suministran, a solicitud, informes correctos
acerca de tiendas, paseos por la ciudad y
diversiones. Este servicio es gratuito ex-
cepto cuando se proporciona acompanante.

EN EL CORAZON DE LA CIUDAD

m:WALDORF-ASTORIA

PARK AVENUE - CALLE 49 a 50 - NUEVA YORK

¢Un Poder Decisivo?

Existe un poder decisivo, que en los metales se llama

iman 3y en el sér humano se
WVIAGNE T[S V] O a1 gor me:
g los siguientes propésitos:

dio del cual usted ﬁuéa’c lograr

Radiar su pensamiento a volun-
tad.—Servirse de su Supercons-
ciencia.—Penetrar el sentir de
los demis.—Descubrir tesoros ocul-
tos.—Subyugar voluntades y afectos.—Ins-
pirar pasiones intensas.—Conocer sus dias
y horas propicias.—Curar enfermedades y ex-
travios.—Obtener riquezas y prolongar la vida.
Informes gratis a toda persoma reservada que se
interese en alguno de estos conocimientos. Escriba

P. UTILIDAD
BOX 15, STATION D NEW YORK, E. U. A.

Cine-Mundial

e

— iy




S

se cambia de ideas ...y de programas. Lo
de siempre: renovarse, renovarse. . . .

—Ademdis—anade—tengo la obligacién de
propagar nuestras composiciones musicales, y
eso no es tan sencillo como parece—sobre todo
en Nueva York—porque la misica que toco en
el Waldorf-Astoria se trasmite por el radio a
las regiones provinciales, donde lo que agrada,
légicamente, no son las notas exdticas, sino las
piezas nacionales; asi es que lo espaiiol, lo
cubano, lo mejicano, lo argentino, debo darlo
en inyecciones pequeiias, entre tonada y tonada
indigena. Es imposible hacer cosmopolita, mu-
sicalmente, a toda una nacién. . . .

!

A otra orquesta de lujo del mismo Waldorf-

Astoria la dirige Enrique Madriguera,

Madriguera y Cugat han ido paralelamente
por este mundo. Catalanes los dos, ambos estu-
diaron con el mismo profesor de violin, ambos
lucharon en idénticos torneos de arte jy ambos
han venido a coronar su profesién en el mismo
hotel!

La agrupacién filarménica de Madriguera no
se dedica, aunque tampoco excluya, a lo his-
panoamericano o espaifiol, sino que instrumenta,
con atractivas innovaciones, los nimeros del jazz
bailable. Cugat alterna nuestras piezas con las
de este pais y las combina con las canciones de
Carmen Castillo y los bailes de Margé—una
mejicanita que, apenas novicia en su arte, goza
ya de espléndido prestigio. Madriguera, en
cambio, se limita a poner elegante originalidad
en la misica cuyos compases guian a quienes en
el Waldorf-Astoria bailan.

También los conciertos de Madriguera se
trasmiten por el radio y. también son conocidos
y aplaudidos por todo el pais.

Catalufia, pues, domina en el hotel-cambre de
Nueva York. Su sala mds lujosa estd tapizada
con los cuadros del catalan Sert; en otras mas
amplias, hay banderas espafiolas. . . .

—Por dominar, dominamos hasta en la mesa
—decia un barcelonés comentando los triunfos
de Sert, de Madriguera y de Cugat—pues el
maitre d’hotel del Waldorf jtambién es cata-
lén!

DOLFO ROSQUELLAS es un jovencito

nervioso, sonrosado y en cuyo rostro lam-
pino las gafas parecen fuera de lugar. Nacid
en Buenos Aires . . . y por su verdadero nom-
bre no hay quien lo conozca en Nueva York.
Pero, en cambio, la designacion de “Pancho”
va a la cabeza de todos los anuncios que
enumeran los refinamientos del Hotel Ambassa-
dor y ese Pancho, mimado por la fortuna, y de
quien la orquesta se difunde por el radio una
o dos veces al dia, es Adolfo Rosquellas, precoz
director de orquesta.

Bonaerense y entusiasta de la misica, Ros-
quellas buscé lejos de su pais un nombre que
en el propio le habria costado trabajo hallar,
porque es de familia prominente en la metré-
poli sudamericana . ..y ya se sabe lo dificil
que, con tales antecedentes y en plena juventud,
resulta triunfar. :

Cuando Rosquellas llegé a Nueva York, hace
variés afios, supo que habia un concurso de . . .
tocadores de ukelele (ese instrumento primitivo
y de escasas cuerdas, con el que se atreven
hasta quienes no conocen una nota y que, por
lo mismo, es el predilecto de numerosisimos
“devotos” norteamericanos) y Rosquellas, el
argentino, jgand el concurso, para sorpresa
general !

Desde entonces, su popularidad ha ido cre-
ciendo y la organizacién de una orquesta tipica
lo llevé desde otros hoteles neoyorquinos hasta
el Ambassador donde ahora, con la batuta en
{a mano, domina sonriente la gran sala de
e EIC
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AHORA DIENTES LIMPIOS
Y BLANCOS SEGUN ESTE
METODO MAS RAPIDO

14H

Carmen, mis dientes
ya empiezan a em-
blanquecer. Kolynos
realmente produce
efectosadmirables.

jAlégrate! Te diré cé-
mo debes limpiarte los
dientes. .y darles vida,

. .. DESTRUYE AL INSTANTE LOS
GERMENES QUE OCASIONAN CASI SRR
TODOS LOS MALES DE LA BOCA ta tu dentadura

blanca y limpia!

Empiece Ud. hoy a cepillarse los dien-
tes con Kolynos. En 8 dias se le pon-
drian 3 matices méas blancos, y los sen-
tira mucho maés limpios. Esta es la
razon: Kolynos hace lo que ninguna
pasta dental ordinaria podria. A la vez
que elimina las manchas y la pelicula
amarillenta, hace penetrar su abun-
dante espuma por toda la dentadura,
destruyendo millones de los gérmenes
causantes de las enfermedades de los
dientes. Por eso es que Kolynos pro-
duce resultados evidentes. Dientes
mds limpios y més blancos. Encias méis
sanas, Kmpiece a practicar la técnica
Kolynos—un centimetro en un cepi-
llo seco, dos veces al dia. jHaga usted
la prueba y se convenceri!

I G RAT I s - - » DEVUELVA EL CUPON Y RECIBIRA SUFICIENTE |
CREMA DENTAL KOLYNOS PARA UNA SEMANA |

The Kolynos Co., Dept. 5B, New Haven, Conn., U.S. A.

Nombre.____.

I
Direccién |

defectos del cutis

las mds de las veces indican que los
intestinos no funcionan bien. A fin
de corregir esta condici6n, tome la

‘SAL de FRUTA’

ENO

Al librar de residuos venenosos,
favorece el buen color y la tersura del cutis

TaP e
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INVIGORATIHG. |
HEALTH-GIVING |
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Laspalabras " ENO™, ** Fruit Salt"' v * Sal de Fruta'' son marcas registradas

Pégina 297




Western Clock
Company
La Salle, Illinois
E. U. A.
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¢Por qué sufrir las contrariedades de tener
un reloj que nunca anda bien? El Pocket Ben
marca fielmente el pasaje de los minutos, dia
tras dia.

El Pocket Ben es ademis sumamente prac-
tico. En el escritorio, en el taller 0 en una
reunioén social, por todas partes este reloj se
destaca tanto por su exactitud como por su
fina apariencia. En verdad el Pocket Ben es
primoroso, de forma distintiva y moderna. Es
un producto Westclox. .. Acabado por los Fa-
bricantes del afamado Reloj Despertador Big
Ben. En todas los buenos almacenes.

NEW YORK
MILITARY ACADEMY

il

Entre los alumnos
de esta Academia se
cuentan jovenes de
las principales fami-
lias de la América.

PHEW YORK MILITARY ACADEMY Cornwall-on-Hudson,

ESTA famosa y antigua escuela ofrece una
educacién de mérito excepcional, preparan-
do a sus alumnos para matricularse en las prin-
cipales universidades.

También se da a los alumnos de la New York
Military Academy competente instruccion en
actividades ajenas a las aulas propiamente
dichas, tales como

TIRO AL BLANCO e NATACION e BOXEO
EQUITACION e ESGRIMA e BAILE

Para informes detallados, escribase al

General de %m , D.S.M., B.A.
Brigada |7( /id

NEW YORK MILITARY ACADEMY
Nueva York, E. U. A,

Pdgina 298

OTRO popular director de orquesta—uru-
guayo esta vez—ve su nombre repetido
dondequiera que de conciertos filarmdnicos se
trata: Hugo Mariani.

Como Rosquellas, Mariani llegé de la Amé-
rica del Sur sin recomendaciones, sin apoyo, sin
otras armas que su talento y su energia. A
fuerza de trabajo, comenzé a abrirse paso:
donde tanta musica se toca, alglin acomodo
encontraria un buen filarmédnico. Y no tardd
aquel joven de mirada de chiquillo y sin otra
mania que la de usar siempre camisas negras,
en obtener el puesto de primer violin en uno
de los teatros de Broadway.

De ahi, siempre trabajando, Mariani pasé
a la National Broadcasting Company, la mds
fuerte de las empresas radiodifusoras de este
pais jv, al poco tiempo, era el jefe del de-
partamento musical de la compania!

Un uruguayo que todavia no contaba treinta
afos y que apenas comenzaba a relacionarse en
Nueva York, asumié asi una responsabilidad
que puso a prueba su temple.

Mariani, después de dirigir con éxito quizd
la méas complicada de las organizaciones musi-
cales de la ciudad, sigue siendo uno de los
nuestros: el triunfo no lo ha mareado ni lo ha
transformado.

A primera vez que vi a Mariani, fue reco-

rriendo los magnos salones de la National
Broadcasting. Para disimular su juventud, se
habia dejado crecer una inverosimil barba
cuyos pelos rubiatos brillaban sobre la negra
camisa como una condecoracién.

—¢ Es fascista?—le dije.

—0Un musico no puede ser politico.

Y, sonriendo, se fue a agitar su batuta y a
llamar al orden a la media docena de orquestas
que de ¢él dependian. A poco, me presento
a uno de los mejores violinistas de la compaiiia,
Galindo, por Mariani contratado.

La dltima vez que con Mariani estuve, tenia
a su cargo las radiodifusiones de Carlos Gardel
y acababa de realizar una empresa tnica: la
de que, desde Argentina, dos guitarristas acom-
panaran al baritono mientras éste, en Nueva
York, cantaba uno de sus tangos.

En su entusiasmo por el éxito de esta novedad,
Mariani se habia afeitado por completo.

LA primera vez que vi a Cugat, me fue bas-
ate antipitico: en su papel de nifio-prodigio,
con la cara muy seria y el aspecto de una
pitonisa de pocos afios—larga cabellera, duro
entrecejo, ademanes de inspirado genio—desem-
barcaba en la Habana con su violin debajo
del brazo . .. y en el muelle estaba, para re-
cibirlo, todo el Orfeé Catald de la capital
cubana.

La segunda vez que nos vimos, Cugat era
otra persona: genial, expansivo, hasta un poco
mordaz, habia encontrado ya su verdadera vo-
cacién. . . . y habia perdido el pelo. Sélo le
quedaba la “proverbial media luna”, como dice
un peluquero de la Quinta Avenida. Y, entre
concierto y concierto, se entretenia haciendo
estupendas caricaturas. En Hollywood, su ha-
bilidad como dibujante es tan preeminente como
su orquesta.

La dltima vez, con su aire de sorna y su
nariz semita, el ex nifio-prodigio del violin,
manejaba en el Waldorf aquellos palitos de la
orquesta de rumba. . . .

N una circunstancia se reconoce el éxito

completo y definitivo en estos ases de la mu-
sica: ganan tanto que joh milagro de la satis-
faccién alcanzada! ya no hablan mal de sus
colegas, ya no critican a nadie. Cuando aluden
a los demas artistas de su profesién, es sélo para
elogiarlos. . . .

Cine-Mundial




i Instantdneas de noche!

HORA la Kodak entra a tomar

parte en las escenas intimas

del hogar. Ahorahay quedesechar

las ideas antiguas que uno tenga

acerca de fotografia: ahora ya se

pueden tomar instantineas en
casa, ;de noche!

Basta para ello una cimara con
objetivo £.6.3 (o mis ripido), dos
o tres bombillas Mazda Photo-
flood y Pelicula Kodak Super-
sensitiva Pancromatica (marcada
“8§8” y empacada en caja amarilla
con flechas verdes). Esta es, con
luz artificial, tresveces mas sensible
que la pelicula comin y corriente.

.. :con la nueva y notable Pelicula Kodak ¢SS’’

Se sujeta la cAmara en las manos, lo
mismo que para “fotos’ al aire libre,
suena el obturador y...jclic!l—ya estd
la instantinea tomada DE NOCHE.
... Y de dia también resultan mejores
las “fotos” tomadas en “§8S8.”

/como
| TOMAR
/ ESTA

/ “EQTO”

Para instantaneas como ésta: Usese una Kodak
Six-20 u otra camara con cobjetivo £.6,3 o mas
répido, vy Pelicula Kodak Supersensitiva, -

Disposicidn de las luces: dos Photofloods
en la lampara “A,"” una Photoflocd en la
lampara *“B."” Las Photofloods son econami-
cas y duran un promedio de dos horas de uso.

FOLLETO GRATIS. Pidase en las casas del
ramo el folleto “Instantaneas DE NOCHE,"
con diagramas para tomarlas. O bien escribase
a la direccion correspondiente de mdas abajo.

EASTMAN KODAK COMPANY, Rochester, N. Y., E. U. A.

Kodak Argentina, Ltda., 434 Paso 438, Buenos Aires; Kodak Brasileira, Ltd., Caixa Postal 849, Rio de Janeiro; Kodak Colombiana, Ltd., Apartado 834, Barran-
quilla; Kodak Cubana, Ltd., Zenea 236, Habana; Kodak Chilena, Ltd., Casilla 2797, Santiago; Kodak Mexicana, Ltd., San Jerénimo 24, México, D. I.;
Kodak Panami, Ltd., P. O. Box 5027, Ancén, Zona del Canal; Kodak Pervana, Ltd., Divorciadas 650, Lima; Kodak Philippines, Ltd., Dasmarifias 434,
Manila; Kodak Uruguaya, Ltd., Colonia 1222, Montevideo.
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Este Interesante Librito
Es Para Usted...iGRATIS!

ES UN OBSEQUIO DE

ROYAL

L IGUAL QUE EN Hollywood, ya en La Habana,

México, Caracas, Bogotd, Lima, Rio de Janeiro, Buenos
Aires, Santiago y muchas otras ciudades, las buenas Amas de
Casa insisten en ser ellas las que preparan los platos exquisitos
con que variar el menu. No se conforman con los mismos
postres dia tras dia.

=D
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Bizcochos, Roscones, Tortas, Panecitos, Galleticas, etc. ...
Deliciosos manjares, nuevos y de gran variedad, para festejar
a sus familiares e invitados.

iNo pierda Ud. esta oportunidad!

Hagase cuanto antes de un ejemplar de este librito fascinador.
Contiene las recetas predilectas de las estrellas favoritas de
Hollywood; recetas probadas y de éxito seguro.

s

Vera cuan ficil y econdémico resulta hornear en casa ...
iy qué divertido!

Y no olvide que los bizcochos preparados con Polvo Royal se
mantienen frescos y deliciosos durante varios dias., Tienen esa
consistencia fina y delicada que unicamente se obtiene con
ingredientes de primera calidad.

TR
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Para obtener resultados positivos; para que cada uno de sus
platos sea un verdadero triunfo, es preciso hornear con POLVO
ROYAL. Rehuse las imitaciones.

Para mayor conveniencia, use el cupén al pie.

(Arriba) Dorothy Lee, Estrella de RKO-Radio

Bizcocho Dorado

MADGE EVANS
Estrella de Metro-Golywyn-Mayer

14 taza de mantequillalj4 tazas de
(113 gramos) harina fina
3 de taza de aztlcar (187 gramos)
(172 gramos) 2 cucharaditas de 2 ' TR L
6 yemas de huevo Polvo Royal e B i s 3 BRANDS
14 cucharadita de (8 gramos) T y 7% ] A % v Inc,
extracto 14 de cucharadita ! ’
de vainilla de sal \ Gy T St
Y taza de leche \ B . N RECE?I?AEHVI'"""E s
landese 1 illa; agré 1 '3, 75, FAVORIT LEB0lar gryg,
Ablandese la mantequilla; agréguese e i AS DE LA.!rum dei iy,
azicar poco a poco batiendo todo bien. = Ovr SESTREL;‘ATS"
Anadanse las yemas de huevo y batase v Nomprg 5

hasta que quede suave y cremoso. Agré- .9 2 c‘)p o \
guese el extracto de vainilla. Por sepa- X S8 oo Divaears
rabo ciérnase la harina junto con el / . G- Qg Yl a0 £gn
Polvo Royal y la sal y agréguese a la i 5, Py 83 J -
primera preparacidn alternandoconla J B ST 4 ‘_9{ Ciudyg
leche. Péngase en un molde redondo : \ 4 . B Lt ]
bien engrasado y cuézase en un - AR S Pajg
horno de temperatura moderada & e . Viaps o] \
durante 30 minutos. Espolvo- : :
! / s Y

Nuey, York, g Uk

réese con azucar en polvo.

MADGE EVANS MURIEL EVANS
Estrelia de Metro-Goldwyn-Mayer Estrella de Metro-Goldwyn-Mayer






